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Folosirea rațională 
a utilajelor în construcții

Din toate colțurile 
patriei

în cinstea celui de al 2-leg Congres al partidului

Spo re s c
oamenilor muncii

In contul 
anului 
viitor

PATRIEI, TOT MAI MULT CĂRBUNE Succese 
la colectare

Construim
cetatea luminii

Ștefan Budescu
Director general al complexului 

de lucrări ale construcției hidro­
centralei „V. I. Lenin"-Bicaz

Una djn cele mai importante pre­
ocupări ale regimului democrat- 
popular, a partidului nostru este în­
locuirea eforturilor muncitorilor prin 
mecanizare. Mașina, această minu­
nată cucerire a geniului omenesc, 
este pusă în slujba omului, acesta 
avînd menirea să se transforme cu 
timpul intr-un supraveghetor al ope­
rațiilor executate de mașini. Nu 
există sector de activitate care 
să nu fi beneficiat de această grijă 
pentru om.

Mecanizarea introdusă în minele 
de cărbuni, în oțelării și uzine me­
talurgice. etc., a dus și la o sporire 
considerabilă a producției.

La fel ca în alte domenii și în 
sectorul construcțiilor, mecanizarea 
a căpătat o largă amploare, consti­
tuind un ajutor de nădejde al mun­
citorilor.

Față de ritmul uriaș în care se 
desfășoară construcțiile de fabrici, 
uzine, spitale, școli, locuințe în țara 
noastră, era de altfel absolut nece­
sar să se înlocuiască treptat munca 
manuală cu cea a utilajelor și me­
canismelor. Cît de mult s-a făcut 
în această privință ne arată în mod 
concludent următoarele cifre statis­
tice: Intre 1948 și 1954, nivelul în­
zestrării tehnice a industriei de con­
strucții a crescut de 100 de ori, lu­
cru ce a permis ca mecanizarea glo­
bală a lucrărilor să crească în acest 
interval de 13 ori.

Iată cifre grăitoare chiar pentru 
cei puțin inițiați în această pro­
blemă. Cîți bătrîni maiștri zidari, 
betoniștl. fierari, montori, nu au 
simțit din plin ajutorul conteinerelor 
de cărămidă, mortar și ciment, aj 
vagoneților și schelelor metalice, 
cîți din ei nu au privit cu mirare și 
admirație cum uriașe buldozere, es- 
cavatoare, macarale turn, le pregă­
tesc terenul, îl sapă și-l frămîntă, 
transportă piese grele înlocuind e- 
forturile a zeci și zeci de oameni ?

Constructorii s-au obișnuit cu 
mașinile, au învățat să le mînuias- 
că și să le prețuiască.

Exemple în acest sens pot fi date 
nenumărate, de pe diferite șantiere 
ale țării. In cadrul întrecerii socia­
liste ce o desfășoară în cinstea ce­
lui de al II-lea Congres al P.M.R., 
constructorii de pe șantierele Trus­
tului 3 Construcții de pildă, orga- 
nizîndu-și bine munca, întreținînd 
cu grijă utilajele și aslgurîndu-și 
din timp carburanții necesari, au 
reușit să folosească în mod chibzuit 
utilajele și mașinile care le-au fost 
puse la dispoziție. Ei au mărit de 
exemplu media lunară de folosire a 
draglinelor la 235 ore față de me­
dia prevăzută de 208 ore, a automa­
caralelor la 260 ore, a screperelor 
la 258 ore în loc de 208 ore, etc.

Folosirea Intensivă, chibzuită și 
rațională totodată a utilajelor, este 
preocuparea de primă importanță a 
majorității constructorilor.

Mai sînt însă din păcate șantiere 
de construcții unde „grija" pentru 
utilaj se manifestă doar prin insu­
ficienta și sporadica lui folosire, lu­
cru ce trebuie combătut cu asprime. 
In alte locuri, mașini complicate 
sînt încredințate unor cadre insufi­
cient pregătite, care, le scot repede 
din funcție, sau sînt prost întreți­
nute din cauza delăsării, lipsei de 
control, sau lipsei de spirit de or­
ganizare a unor conduceri de șan­
tiere sau trusturi. Sînt inadmisibile 
atitudini ca cele manifestate de con­
ducerea șantierului „Nicolae Cris- 
tea" Galați de pildă, care a folosit 
o perioadă un motocompresor 29 
ore în loc de 270 ore cît era pro­
gramat. In cazuri ca acestea, de ig­
norare a unei adevărate bogății, 
care o constituie mașina pentru un 
șantier, trebuie tras la răspundere 
cu severitate cel vinovat, indiferent 
de munca pe care o are.

Este necesar de asemenea să se 
pună capăt procedeelor birocratice 
ale unor conduceri de trusturi care, 
din cauza lipsei de legătură cu te­
renul, repartizează la întîmplare 
mijloacele mecanizate, prea multe pe 
unele șantiere, insuficiente pentru 
altele.

întregul parc existent de utilaje 
și mașini, trebuie folosit cu grijă 
și competență, de toți constructorii.

Muncitorii uzinelor „23 August" 
trimit montatorilor de prefabricate 
uriașe macarale turn, cu convinge­
rea că aceștia le vor mînui cu în- 
demînare, dînd patriei noi și mărețe 
construcții cu mult mai rapid decit 
dacă ar lucra cu mijloace rudimen­
tare. Ei sînt convinși de asemenea 
că macaralele turn vor fi îngrijite 
cu drag, verificate și puse Ia punct 
în permanență, pentru a nu suferi 
defecțiuni.

Mașinile și utilajele pentru marea 
și mica mecanizare sînt puse la dis­
poziția constructorilor de către sta­
tul nostru pentru a le face munca 
mai ușoară și mai plăcută, pentru 
a-i ajuta să termine mult mai re­
pede construcțiile. Este datoria 
muncitorilor, maiștrilor, tehnicieni­
lor și inginerilor din sectorul con­
strucțiilor, de a veghea cu drag și 
interes la completa, justa și com­
petenta folosire a utilajelor, la înlă­
turarea timpilor morți, a neglijen­
țelor în mînuirea acestora ori în 
aprovizionarea cu piese de schimb și 
carburanți, la scurtarea timpului de 
reparații și revizii.

Se apropie ziua în care se vor 
desfășura lucrările celui de al II-lea 
Congres al Partidului Muncitoresc 
Romîn. întrecerea socialistă care a- 
nimă munca pe șantierele patriei 
noastre în cinstea acestui măreț e- 
veniment trebuie să însemne pentru 
constructori prilejul obținerii unor 
noi și însemnate succese pe calea 
justei șl raționalei folosiri a utila­
jelor.
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De la corespondenții 
noștri regionali

Ultimii neștiutori de carte
PITEȘTI. —■ Zilele acestea au 

început în comunele regiunii Pi­
tești cursurile noului an de învă- 
țămînt pentru neștiutorii de carte. 

. Cu cinci ani în urmă în regiunea
* Pitești erau 205.000 neștiutori de 
? carte. An de an, sub îndrumarea 
? secției de învătămînt a sfatului
•

o

o 
X

o

ș popular regional, prin munca plină
“ de abnegație a miilor și miilor de 

cadre didactice s-au obținut rezul­
tate din ce in ce mai bune. Iată 
de ce anul acesta, cursurile de alfa- , 
betizare se deschid cu un număr • 
foarte mic de cursanti.

In regiune sint azi peste 
mune unde s-a lichidat 
neștiința de carte printre 
numără Racovifa, Calibași, Rădești, ț 
raioane întregi ca Vedea și Horezu. •

.Premiere ia Oradea și Sibiui
ț ORADEA. — Colectivul Teatrului 
f de Stat din Oradea, secția maghia- 
ț ră, a prezentat recent în premieră. 
î piesa lui Constantin Simonov „Po- 
î vestea unei iubiri".

ir
scena 
Sibiu 
doua

X

o
150 co- ț 
complet ț 
care se *.

Teatrului de 
a avut loc 
premieră a

• SIBIU. — Pe
i Stat din orașul
; recent cea de-a
; stagiunii cu piesa .Judecătorul din 
; Zalameia" de Calderon de la Barca.

Muzeu memorial 
Galistrat Hogaș

o
a

o

X

o

ORADEA 
la corespondentul 
nostru). — Printre 
întreprinderile frun. 
tașe din regiunea 
Oradea care ocu­
pă un loc de frun­
te în cadrul între­
cerii socialiste por­
nite în cinstea celui 
de al doilea Con­
gres al partidului, 
se numără și fa­
brica textilă „Va- 
sile Roaită", al că­
rei colectiv de mun­
că produce de cîte­
va zile țesături în 
contul lunii iulie 
1956.

Numai în cursul 
lunii trecute, colec­
tivul acestei fabrici 
a produs, tn 
sarcinilor de 
o cantitate 
13.200 m.p. 
turi de bună 
tate. In întrecerea 
individuală Ia care 
participă aproape 
întregul colectiv, 
s-au distins în mod 
deosebit țesătoarele 
Elisabeta Kun, Iu- 
lia Haidu și lulia 
Orosz.

afara 
plan, 

de 
țesă- 
cali-

SUCEAVA. Ță­
ranii muncitori di i 
satele și comunele 
regiunii Suceava 
s-au angajat ca 
pînă la 20 decem­
brie să «-J—" 
neasc.ă în 
me planul 
de colectare a pro­
duselor 
vegetale 
male.

Zilele 
țăranii 
din comunele Hli- 
piceni, Călărași, 
Socrujeni din raio­
nul Trușești, Dră- 
gușeni, Borzești, 
Avrămeni din 
ionul Săveni, 
raportat că 
îndeplinit 
de 
griu, 
relui, fîn, 
și 70-80 
din planul de co­
lectare la porumb.

Centre 
mecanice 
S. M. T. 
fruntașe

Pînă acum 12 
centre mecanice 
S.M.T. din Arad. 
Otopenl, Botoșani, 
Buzău, 
stanța, 
Roșiori 
Sibiu, 
Timișoara, au 
deplinit la toți indi­
cii sarcinile ce le 
reveneau din planul 
cincinal.

îndepli- 
întregi- 

anual

agricole, 
și ani-

trecute, 
muncitori

îa- 
au 

și-au 
planul 

colectare la 
floarea-soa- 

precum 
la sută

Cluj, Con- 
Codlea, Iași, 

de Vede, 
Tulcea și 

în-

I 
" Azi se împlinesc cinci ani de lai 
,,apari(ia Hctăririi Consiliului de 4 
••Miniștri al Republicii Populare Rc-r 
\\mîne, cu privire la construirea hi-L
♦ droccntralei „V. I. Lenin" de laț 
•’Bicaz, adoptată pe baza planului J 
"de electrificare a țării. ' X 
" In cei cinci ani care s-au scurs, t 
"constructorii de pe șantierele murei ț 
■ •hidrocentrale „V. I.'Lenin" au ob-<> 
i ținut importanțe. succese. Noulț 
Idruim al Bistriței tunelul de aduc-± 
4 țiune va fi străpuns insă în acest 4 
4 an, constructorii realizîndu-și astfel 4 
I angajamentul luat in cinstea ce-ț 
țlui de al doilea Congres f 
țal partidului. Această parte T 
I importantă din construcția hidro- ♦ 
t centralei este una din cele mai grele f 
ț din punct de vedere tehnic, trebuind I 
«. să se escaveze un diametru mure ♦ 
’ intr-un teren sedimentar de marnă t
* argiloasă cu presiuni mari, cu in-1 
f filtrații puternice de apă și gaze.
X Numai volumul de escavații reali- > 
+ zat pînă in prezent reprezintă o + 
t cantitate de 400.000 m.c. rocă ce se t 
> poate încărca într-un tren lung deț 
ț680 km. Volumul betonului turnat f 
Tpină în prezent la construirea tu-T 
Inelului este egal cu un zid înalt del 
î 2,5 m. și lat de 1 m. pe o lungime ♦ 
T de 60 km., egală cu distanța de la t 
I Bacău la Piatra Neamț. x
t Invățind din bogatul tezaur aii 
I tehnicii înaintate sovietice, minerii > 
4 tuneliști îndrumați și însuflețiți de 4 
Ț organizațiile de partid, au dat mi- Ț 
I nunate exemple in munca lor de zi X 
4 cu zi, realizînd o mare parte a vo. 4 
Ț lumului de lucrări necesitate de f 
4 construcția tunelului de aducțiune. 4 
I Ei vor realiza străpungerea lui cu * 
X 8 luni înainte de termenul planifi- x 
!cat. Performanțele de virf atinse f 

de brigada tunelistului fruntaș Ga-1 
vrilă Pașca au ajuns la o medie 4 
zilnică lunară de 4,60 m. înaintare r 
în galeria de bază și la 112 met rit 

a liniari lunar pe secțiunea de gale- X 
I rie de 17,5 m.p. *
ț Barajul hidrocentralei, o capodo- ■» 
I peră a construcțiilor moderne, va * 
4 stăvili riul Bistrița la media cursu. X 
♦ lui său, creincl o coloană de apă de 4 
f peste 100 m. înălțime. In curind vat 
I începe ctci turnarea betonului. In\ 

acest scop, munca de organizare 4 
este aproape terminată, realizîn-t 
du-se majoritatea instalațiilor me-ț 
canizate și automatizate. Prima par-1 
te a instalațiilor de hidromecani. T 
zare, pentru escavare Și pentru X 
transportarea agregatelor necesare * 
fabricării betonului este dată in * 

1 funcțiune. Fabrica de beton cu o X 
mare capacitate de producție func- ♦ 
țioriează. încă înainte de sfirșitul^ 
acestui an, în cinstea Congresului x 
partidului, vor fi puse în funcțiune ± 
puternicele macarale funicular.^ 

4 S-au creat de asemenea toate condi- > 
I (iile pentru ca pînă la încheierea ♦ 
♦ primului cincinal să se treacă la X 
4 executarea construcției propriu-zise 4 
î a barajului.
î Volumul escavațiilor în stîncă 4 
IT realizat pînă acum la baraj a de- * 

pășit 1 milion m.c., iar betonul tur- X 
nat pentru fundația diferitelor ins- * 
talații depășește 23.000 m.c. *

Lupta dată în decursul celor cinci 4, 
ani pentru stăpinirea naturii r.-a f 

J fost ușoară. Constructorii au.lucratț 
țfără răgaz la înălțimi de sute deț 
I metri pe crestele stincilcr. sub ni- T 
4 velul apelor Bistriței și în mărun- * 
1* taiele muntelui. Datorită dragostei 

cu care ne-a îndrumat și călăuzit X 
partidul, sprijinului multilateral ♦ 
frățesc acordat de Uniunea Sovic-\ 

Itică, toate greutățile întimpinate del 
noi au putut fi învinse. X

Constructorii hidrocentralei de la 4 
Bicaz sînt minări că partidul le-a 4 
încredințat marea cinste de a pu- + 

♦ tea nune toată capacitctea și forțai 
ț lor tn slujba patriei, că sînt che- 4 
4 mâți să pună entuziasmul lor crea- Ț 
* tor în slujba triumfului .planului de 4 
ț electrificare inițiat de Partidul 4 
X Muncitoresc Romîn. |

Crește numărul întovărășirilor
TG. MUREȘ (de la corespondentul nostru). — In 

toamna aceasta, colectiviștii și întovărășiții din Regiu­
nea Autonomă Maghiară, au cules roade bogate.

Colectiviștii din Crăciunești de pildă, au cules cite 
7.800 kg. porumb boabe la ha. de pe 20 ha. semănate în 
cuiburi așezate în pătrat. Membrii întovărășirii din Re­
ghin au realizat 4.000 kg. porumb boabe în medie Ia ha. 
Asemenea roade sînt un bun exemplu și îndemn pentru 
țăranii muncitori. In numeroase sate, zeci de familii de 
țărani muncitori cu gospodării individuale au hotărît să 
înceapă munca în întovărășire. Astfel, în raionul Reghin 
în ultima lună au fost înființate 5 întovărășiri noi : la 
Filpișu Mare, satul Ercea din comuna Poarta, Uila, sat 
în comuna Batoș, satul Frunzeni — comuna Sîntu — și 
la Suseni.

In ultimul timp în Regiunea Autonomă Maghiară, nu­
mărul întovărășirilor a sporit cu încă 30. De asemenea, în 
numeroase comune, comitetele executive ale sfaturilor 
populare au primit, în cursul ultimelor săptămîni, zeci 
de cereri pentru înființarea unor noi întovărășiri.

La întrecere cil inițiatorii
MOINEȘTI (de la corespondentul nostru). Brigada 

sondei 1107 a oficiului turbobur Moinești a fost prima 
care a preluat inițiativa de ridicare a schimbului de noap­
te la nivelul schimbului de zi, pornită de brigada comu­
nistului Jenică Botezatu de la sonda 1109. Intre cele 
două brigăzi s-a angajat, încă de atunci, o susținută în­
trecere în cinstea celui de al II-lea Congres al partidu­
lui, pentru sporirea realizărilor obținute de schimbul de 
noapte.

După aproape o lună și jumătate de întrecere, realiză­
rile obținute sînt deosebit de îmbucurătoare. In acest 
timp, la sonda 1109 schimbul 1 și-a realizat norma în 
proporție de 103,8 la sută, iar schimbul 2 și 3 în proporție 
dq 100,5 Ia sută. In aceeași perioadă, la sonda 
schimbul 1 a forat cu 7 și respectiv 26 metri mai 
decît schimburile următoare. Cifrele amintite indică 
carea activității schimbului de noapte la nivelul 
de zi.

casaPIATRA NEAMȚ. — La
. scriitorului Calistrat Hogaș din o- 
: rașul Piatra Neamț au început cu
• pufin timp în urmă lucrările de re- 
: novare.
j După renovare, se va amenaja 
i aci un muzeu memorial, în care vor
• fi expuse obiecte aparținînd scrii- 
; torului Calistrat Hogaș 
j sale, păstrate cu grijă 
j de fiica scriitorului.

1 Atelier colectiv de 
i artistică

X

și familiei 
in prezent

creație
1107, 
mult 
ridi- 
celui

? ODORHEI.— Comitetul executiv *
• al sfatului popular orășenesc a •
• pus la dispoziția artiștilor plastici i
î din localitate un local corespunză- * 
: tor pentru ateliere. •
; In noile lor ateliere colective, ar- |
• tiștii plastici din Odorhei pregă- j 
î fese o serie de lucrări pentru expo- *
• ziția de artă plastică, care se va • 
j deschide la sfirșitul acestui an la î
• Tg. Mureș. •

Spitale sătești
9 9

• TIMIȘOARA. — Și în comuna ț
• Teregova din regiunea Timișoara *
• funcționează un spitdl înființat în j 
i anii regimului nostru democrat •
• popular, înzestrat cu aparate mo- f
• derne. Nu de mult, comitetul exe- *
• cutiv al sfatului popular în colabo- ;
• rare cu conducerea spitalului și • 
î prin contribuția bănească a cetățe- f 
: nilor, au înzestrat spitalul cu un î
• aparat Roentgen. i

i

Pe căile progresului tehnicDin realizările Institutelor de cercetări departamentale
APRET NEȘIFONABIL

ARTIȘTI ROMINI IN R. D. GERMANĂ

încă de la finele anului trecut în 
cadrul Institutului de cercetări textile, 
pielărie și cauciuc s-a urmărit o pro­
blemă deosebit de importantă: obți­
nerea unor țesături de celofibră și 
mătase viscoză cu șifonabilitate re­
dusă, prin folosirea de produse chi­
mice auxiliare romînești (rășini ureo. 
formaldehidice).

Experiențele făcute au dovedit că 
prin folosirea apretului neșifonabil, 
gradul de șifonare al țesăturilor poate 
fi redus. De pildă, după presarea u- 
nei mici fîșii de țesătură cu o greu­
tate de 500 g. timp de 5 minute și 
după o destindere de 3 minute se ob­
țin unghiuri de revenire avînd valori 
de aproximativ 100 grade ceea ce este 
un rezultat foarte apropiat în compa­
rație cu țesăturile din lină pură. Per­
meabilitatea la aer și la vapori de 
apă a țesăturilor tratate cu apret ne­
șifonabil rămîne practic neschimbată 
ceea ce asigură condiții igienice de 
purtare permițînd schimbul normal de 
aer și evaporarea transpirației

In momentul de față, la întreprin­
derea „Țesătoriile Reunite" din Capi­
tală se verifică pe scară industrială 
acest procedeu. In lunile septembrie și 
octombrie s-au tratat cu apret neși­
fonabil aproximativ 3000 m. din arti­
colul olteț și cîteva bucăți de șantung 
de mătase artificială. Rezultatele obți­
nute au fost pe deplin satisfăcătoare.

NOI PROCEDEE TEHNOLOGICE
IN INDUSTRIA DE MEDICAMENTE

Multă atenție acordă colectivul de 
cercetători și altor probleme. Antipi- 
reticul, novalgin ; anestezicul foarte 
stabil, xilocaina; inozitol, diferite 
substanțe cu acțiuni anticanceroase, 
sulfamide solubile sînt cîteva din noile 
produse care se studiază.
PLACI CELULARE DIN AȘCHII DE

LEMN AGLOMERAT
In cadrul Institutului de Cercetări 

al Industriei Lemnului, Hîrtiei și Ce­
lulozei a fost realizat de curînd un 
nou produs: plăci celulare din așchii 
de lemn aglomerat. Aceste plăci sînt 
confecționate din așchii de lemn prin 
aglomerarea cu diferiți lianți sintetici. 
Ele prezintă în interior niște goluri

denumite celule care se realizează în 
timpul presării, cu ajutorul unor ma­
trițe speciale.

In comparație cu celelalte feluri de 
plăci aglomerate din așchii de lemn, 
plăcile celulare sînt mult mai ușoare; 
la aceeași grosime au o rezistență 
mai mare, nu se deformează, sînt bune 
izolatoare termice. In momentul 
față astfel de plăci se realizează 
stația pilot a institutului.

Odată cu fabricarea lor pe scară 
dustrială plăcile celulare din așchii 
lemn aglomerat vor putea fi folosite 
cu succes la confecționarea ușilor 
plane, a panourilor despărțitoare, a 
panourilor auto-portante, în construc­
ții agrozootehnice, barăci prefabricate, 
cabine telefonice, etc.

de 
in

in- 
de

Deschiderea ,,Zilelor prieteniei romîno-franceze"

In cadrul colaborării culturale și a strîngerii legă­
turilor de prietenie cu alte popoare, numeroși artiști 
romini sînt invitați în străinătate. Recent a plecat 
tn R. D, Germană un grup de artiști printre care 
soprana Ioana Nlcola-Știrbel, baritonul Octav Enl-

gărescu și pianistul Radu Negreanu. Concertele lor 
s-au bucurat de un mare succes în fața auditorilor.

In clișeu: Soprana Ioana Nicola-Știrbei și pianistul 
Radu Negreanu cu prilejul unui concert dat la Berlin.

Institutul de Cercetări Chimico-Far- 
maceutice din cadrul Ministerului In­
dustriei Chimice desfășoară o vie ac­
tivitate. In principal, cercetătorii aces. 
tui institut și-au axat activitatea pe 
obiectivele industriei noastre de medi­
camente căreia îi pune Ia dispoziție 
documentația cu privire la procesele 
tehnologice necesare fabricației.

Pe lingă medicamentele apărute în 
ultimii ani, atît institutul din Capitală 
cît și filiala sa din Cluj au studiat în 
ultimul timp producerea unor noi 
medicamente care vor intra treptat în 
fabricație. Printre acestea trebuie a- 
mintite puternicul antibiotic, cloromi- 
cetina; medicamentele antihistamini- 
ce, histantin și fenergan ; produsele 
pentru rdntgenografie, urocon și bi- 
ligrafină; medicamentul antiparchin- 
zon, artan ; pentru cardiaci, coramina; 
vitaminele B1 și provitaminele respec­
tive.

Colectivul institutului a mai pus la 
punct procedeele de preparație a mor­
finei, codeinei și dioninei. S-au stu­
diat cu bune rezultate și o serie de 
produși purinici cum ar fi acidul uric, 
teofilina, metilcofeina, precum și hor­
monul de sinteză, progesteron. De a- 
semenea prin valorificarea plantelor 
medicinale s-a obținut un medicament 
împotriva hipertensiunii, hipoveralul.

Marți seara, la Teatrul C.C.S. din 
Capitală, a avut loc sub auspiciile 
Institutului Romîn pentru Relațiile 
Culturale cu Străinătatea, o manife­
stare cultural-artistică consacrată des­
chiderii „Zilelor prieteniei romîno- 
franceze".

In prezidiu au luat loc Mihail Ro- 
șianu, președintele Institutului Romîn 
pentru Relațiile Culturale cu Străină­
tatea, Ion Pas, prim locțiitor al mi­
nistrului Culturii, acad. Cezar Pe­
trescu, acad. Tudor Vianu, compozi­
torul M. Andricu, membru corespon­
dent al Academiei R.P.R., poeta Maria 
Banuș, laureată a Premiului de Stat, 
ing. Mihai Marin, secretar al C.C.S.

Au luat parte M. Macavei, preșe­
dinte de onoare al Institutului Romîn 
pentru Relațiile Culturale cu Străină­
tatea, acad. Mihail Ralea, membru în 
Prezidiul Academiei R.P.R., acad. N. 
Hortolomei, artiștii poporului George 
Georgescu, Ion Manolescu, I. Iser, 
Costache Antoniu și V. Maximilian, 
dr. I. Bogdan, vicepreședinte al Insti­
tutului Romîn pentru Relațiile Cultu­
rale cu Străinătatea, Mircea Bălănescu, 
director în Ministerul Afacerilor Exter­
ne, ziariști, oameni de știință, compo­
zitori, scriițcri, artiști plastici, actori 
ai teatrelor din Capitală, un numeros 
public.

'A participat J. Deciry, consilier al 
legației Franței la București.

In cuvîntul de deschidere al „Zile­
lor prieteniei rcmîno-franceze" M. Ro- 
șianu, președintele Institutului Romîn 
pentru Relațiile Culturale cu Străină­
tatea, a arătat că manifestările cultu­
rale care vor avea loc cu acest prilej 
reprezintă o expresie a legăturilor tra­
diționale de prietenie, și culturale din­
tre poporul romîn și poporul francez.

Acad. Tudor Vianu a conferențiat 
apoi despre tradițiile relațiilor cultu­
rale dintre Romînia și Franța, subli­
niind aportul pe care știința, literatura 
și arta franceză le-au adus la dezvol­
tarea culturii romînești precum și a-

portul unor creatori romîni la cultura 
franceză.

A urmat apoi un program artistic 
în cadrul căruia au fost interpretate 
lucrări muzicale, vocale și instrumen­
tale, piese de balet și au fost recitate 
versuri din operele poeților francezi 
și romîni.

Și-au dat concursul artistul poporu­
lui George Vraca, care a recitat „Ba­
lada popilor și a fețelor împărătești" 
de Francois Villon și „Scrisoarea a 
3-a“ de Mihail Eminescu, soprana Va­
lentina Crețoiu, artistă emerită a 
R.P.R., care a interpretat cîntecele 
„Les roses d’Ispahan" de Faure, „Ron- 
de d’amour" de Chamimar, „Foi de 
toamnă" de I. Nona Ottescu, „Bistriță, 
apă zglobie" de L. Klepper; pianistul 
Mîndru Katz, artist emerit .al R.P.R.,

care a executat „Piesă 
de Ravel, și „Bourre" 
Enescu, și baritonul

chinezească" 
de George 

Nicolae Herlca, 
care a interpretat aria lui Valenlin din 
opera „Faust" de Gounod și cînterul 
„S-ar găti badea de nuntă" de Ș. Ni- 
colescu. Piesele de balet au fost sus­
ținute de prim soliștii Teatrului de 
Operă și Balet, Irinel Liciu și Gabriel 
Popescu, Irinel Liciu a executat 
„Moartea lebedei" de Sains-Saens, iar 
împreună cu Gabriel Popescu Adagio 
din „Faust". Dagobert Bucholtz, ar­
tist emerit al R.P.R. și Laetiția Dumi­
trescu, au acompaniat la pian.

Programul a fost prezentat de Au­
relia Sorescu.

Spectacolul închinat prieteniei ro- 
mîno-franceze s-a bucurat de un deo­
sebit succes. (Agerpres)

Pîocarea unei delegații romîne la Paris
La invitația Asociației de prietenie 

Franța—Romînia, marți dimineața au 
părăsit Capitala îndreptîndu-se spre 
Paris, acad. Simion Stoi'lov, membru 
în prezidiul Academiei R.P.R., preșe­
dinte, al secției de științe matematice 
și fizice a Academiei R.P.R., pianistul

Gh. Halmoș, artist emerit al R.P.R., 
și Alexandra Roșianu, director în In­
stitutul romîn pentru relațiile cultu­
rale cu străinătatea, care vor parti­
cipa la manifestările organizate în 
Franța cu prilejul „Zilelor prieteniei 
franco-rormne". (Agerpres)

„Ziua cărții franceze"
In cadrul zilelor prieteniei romîno- 

franccze la Librăria Noastră nr. 17, 
din Capitală s-a deschis ieri „Ziua 
cărții franceze". Cu acest prilej s-au 
organizat standuri și vitrine cu cărți 
care cuprind apere ale scriitorilor cla­
sici și contemporani din Franța, cît și

Expoziție de artă
Astăzi la amiază se va deschide la 

Muzeul de 'Artă al R.P.R., cu prilejul 
„Zilelor prieteniei romîno-franceze" o 
expoziție de artă .plastică franceză care

opere ale scriitorilor romîni traduse în 
limba franceză.

Vitrine speciale cuprind o serie de 
cărți ale literaturii franceze pentru 
copii. O seamă de standuri sînt dedi­
cate presei franceze.

Filateliștii pot afla aici o bogată 
colecție de timbre franceze.

plastică franceză
cuprinde peste 300 de .piese : aproxi­
mativ 200 de picturi datînd din seco­
lele XV—XX, aproape 50 de sculpturi 
și numeroase obiecte de artă decora­
tivă.
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culcat pe
Pe marginea lipsurilor 

conducerii uzinelor 
„Progresul"-brăila

în

IN iNTlMPINAREA CONGRESULUI PARTIDULUIS-au
Nu de mult har­

nicul colectiv al 
uzinelor metalur­
gice „Progresul"- 
Brăila a sărbătorit 
realizarea înainte
de termen a planului cincinal la pro­
ducția globală.

Pe bună dreptate se spunea atunci 
că realizarea planului cincinal înainte 
de termen se datorește avîntului 
patriotic cu care au muncit metaiur- 
giștii în cadrul întrecerii socialiste in 
tot decursul pianului cincinal.

Au trecut de atunci cîteva luni. In 
acest răstimp conducerea uzinei nu a 
mai manifestat același interes pentru 
sprijinirea muncitorilor afiați în în­
trecere, vădind în munca sa o serie 
de lipsuri care frînează bunul mers 
al producției. Este oare vorba despre 
o automulțumire de pe urma succese­
lor dobîndite pînă acum ? Să lăsăm 
faptele să vorbească.

Se știe de pildă că pentru a asi­
gura îndeplinirea și depășirea planu­
lui de producție la toți indicii, este 
absolut necesar ca muncitorii să fie 
aprovizionați în ritm uniform cu ma­
terie primă și materiale. De acest lu­
cru este convinsă desigur pe deplin 
ți conducerea uzinei. In ultimul timp 
însă aprovizionarea locurilor de 
muncă se face la voia întîmplării, că- 
zîndu-se dintr-o extremă în alta. 
Este vorba de faptul că pînă de cu- 
rînd Ia uzinele „Progresul" erau 
stocuri supranormative, iar în pre­
zent normele planificate pentru apro­
vizionare nu mai sînt respectate. Ser­
viciul aprovizionării uzinei nu urmă­
rește îndeaproape ca repartițiile să 
se facă uniform. Acest lucru a creat 
goluri în producție, a făcut ca mun­
citorii să nu mai poată lucra în mod 
ritmic. Toate acestea au o influență 
nefavorabilă asupra productivității 
muncii. Lipsa repetată de materii pri­
me Ia început de lună a făcut ca 
muncitorii să nu-și mai poată respec­
ta angajamentele luate în cadrul în­
trecerii socialiste. Ca urmare în ul­
timul timp numărul celor care sînt 
antrenați în întrecere a scăzut simți­
tor.

Oricine își poate da seama că 
munca în „asalt" aduce prejudicii 
serioase calității produselor. In cazul 
nostru este vorba de creșterea rebu­
turilor. La turnătoria de oțel de pildă, 
procentul de rebuturi a fost în luna 
septembrie de 6,7 la sută, față de 5,3

lauri
la sută cît era
august. Din această 
cauză sectorul me­
talurgic al uzinei, 
din care face parte 
și turnătoria, nu

și-a putut realiza angajamentul luat 
de a realiza acumulări peste plan în 
valoare de 1.200.000 lei, prin reduce­
rea rebuturilor. Exemple de acest gen 
se mai pot da.

Conducerea uzinei invocă pentru 
fiecare caz în parte așa zisele „cau­
ze obiective". Faptele sînt însă încă­
pățînate și nu pot fi combătute prin 
vorbe. Atîta timp cît aprovizionarea 
locurilor de muncă nu se va face în 
mod ritmic, eșalonată pe în­
treaga lună, lucrurile nu se vor 
schimba prea mult. Cît privește redu­
cerea rebuturilor, șeful secției meta­
lurgice, inginerul Croitoru și maiștrii 
Stelian Caradima, Alex. Stoicescu și 
alții trebuie să lichideze atitudinea de 
nepăsare și dispreț față de această 
problemă și să ajute concret pe mun­
citorii cu o mai slabă calificare să 
extindă metodele înaintate de muncă. 
In aceeași măsură reducerea rebutu­
rilor îi privește și pe unii controlori 
de calitate. Petre Onu, Costică Toma 
și alții care nu fac altceva decît să 
constate că o piesă sau alta s-a re- 
butat, fără să analizeze cauzele și 
împreună cu colectivul tehnic al sec­
ției să ia măsuri pentru înlăturarea 
lor.

O greutate de care se lovesc munci­
torii în întrecere este lipsa de scule. 
Dacă l-am asculta pe inginerul Soci, 
șeful secției sculărie, am putea crede 
că lipsește oțelul pentru scule. Rea­
litatea este însă alta. Oțel există 
dar există și lipsa de interes din par­
tea ing. Soci pentru confecționarea 
sculelor.

Conducerea uzinelor metalurgice 
„Progresul"-Brăila trebuie să ia mă­
surile corespunzătoare pentru aprovi­
zionarea Ia timp și în bune condi- 
țiuni a locurilor de muncă cu mate­
rialele necesare. Maiștrii trebuie să 
înțeleagă că ei sînt principalii orga­
nizatori ai producției și să privească 
această sarcină cu toată seriozitatea, 
ridicindu.se la nivelul încrederii ce 
Ii s-a acordat. In felul acesta munci­
torii uzinei vor putea obține noi suc­
cese în producție în întrecerea socia­
listă în cinstea celui de al doilea 
Congres al P.M.R.

I. FICIU

In aceste zile întrecerea socialistă închinată celui de 
al doilea Congres al partidului se desfășoară din plin. 
In cadrul acestei întreceri colectivele de muncă din în­
treprinderi își sporesc preocuparea pentru a mări pro­
ducția și a îmbunătăți calitatea ei.

In clișeul! din stingă : Un aspect de Ia laboratorul

uzinelor textile „Moldova“-Botoșani unde calitatea 
firelor se verifică cu ajutorul unei mașini electrice.

In clișeul din dreapta : Comunistul Vaslle Șipoș de 
Ia fabrica „Electroceramica" din Turda este fruntașul 
secției de confecționare a izolatorilor. In cinstea Con­
gresului el depășește zilnic norma cu 50—80 la sută.

însemnări pe marginea 
de culturalizare a maselor in

Deși cunoscută drept o regiune cu o 
veche tradiție culturală, regiunea Cluj 
a avut și are de luptat cu mari greu­
tăți în ofensiva ce se dă pentru a alun­
ga din conștiința oamenilor tot ce e 
putred și retrograd, pentru a face să 
pătrundă peste tot lumina învăță­
turii, științei și adevărului.

In primele rînduri ale acestei nobile 
misiuni a pășit cea mai largă pătură 
de intelectuali din regiune, învățătorii 
și profesorii. însuflețirii lor și spriji­
nului material dat de sfaturile popu­
lare, se datorește faptul că astăzi în 
regiunea Cluj funcționează 851 cămine 
culturale în care se desfășoară o susți­
nută muncă culturală de la micile șe­
zători pînă la conferințe despre fizica 
nucleară sau despre sateliții artificiali 
ai pămîntului.

Dacă de la început pînă mai acum 
un an-doi, munca pe tărîm artistic 
cultural se baza numai pe un activ 
destul de limitat, în prezent activitatea 
culturală a făcut un mare pas înainte,

——Noi măsuri pentru protecția • •muncii OO OO OO OO oo oo oo oo <

Dispozitivul de protec­
ție la strunjirea

rapidă

s
8

noi- 
ra- 

în

88

Odată cu aplicarea
lor metode de tăiere 
pidă a metalelor și 
special a struniirii rapi­
de, s-au pus o serie de 
noi probleme în legătură 
cu protecția muncii.

Pentru înlăturarea unor 
inconveniente intervenite 
în timpul lucrului, s-a 
pus. problema elaborării u- 
nui dispozitiv care să-l 
protejeze pe muncitor și

, în același timp să îm­
piedice dispersarea așchii­
lor' în jurul mașinii. Fo­
losind documentația so­
vietică de specialitate. 
Institutul de cercetări 
științifice pentru protecția 
muncii a realizai un disr 
pozitiv de captare și e- 
vacuare automată a aș-
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chiilor zburătoare la 
strunjirea rapidă. Dispo­
zitivul se bazează pe prin­
cipiul ricoșării repetate a 
așchiilor zburătoare pe 
pereții interiori ai unei 
cutii de captare, fapt care 
determină o micșorare a 
vitezei așchiilor, care cad 
astfel pe fundul înclinat 
al dispozitivului și 
scurg pe acesta 
jghiabul strungului.

Noul dispozitiv este
plicat cu rezultate bune 
la uzinele „23 August", 
la Complexul „Grivița 
Roșie" și la alte între­
prinderi din țară.

se 
in

a-

Dispozitiv electromag­
netic de declanșare și

protecție la prese

întreprinderile noastre 
sînt înzestrate cu noi disr 
pozitive pentru protecția

muncii. De curlnd s-a ex­
perimentat în producție 
un dispozitiv electromag­
netic de declanșare și 
protecție la prese, creat 
de un colectiv de ingineri 
și tehnicieni din cadrul 
Ministerului Industriei 
Chimice cu concursul In­
stitutului de cercetări ști­
ințifice pentru protecția 
muncii.

Aplicarea noului dispo­
zitiv creează condiții si­
gure de lucru, mărește a- 
preciabil randamentul ma­
șinii și, In același timp, 
micșorează efortul fi­
zic.

Dispozitivul a fost ex­
perimentat cu rezultate 
bune la întreprinderea 
chimico-farmaceutică nr. 
9 din Capitală.

Apărătoare mobilă pen­
tru mașini de rindelat

Institutul de cercetări 
științifice pentru protecția 
muncii a adoptai la spe­
cificul mașinilor noastre o 
serie de dispozitive de 
tehnica securității, reali­
zate de institutele de pro­
tecția muncii din Moscova 
și Leningrad. Unul dintre 
aceste dispozitive este a- 
părătoarea mobilă pentru 
mașina de rindelat. Sco­
pul ei este de a înlătura 
în timpul lucrului perico­
lul atingerii cuțitului ma­
șinii de rindelat, interve­
nind în permanență un 
oblon protector intre cu­
țit și mină.

Dispozitivul este aplicat 
cu succes la fabrica „Bu­
toiul" din Capitală, la 
uzinele „înfrățirea" Ora­
dea și la alte întreprin­
deri.

în această muncă fiind atrași oameni 
cu o și mai serioasă pregătire și cali­
ficare.

Profesorul Tudor Jarda de la con­
servatorul de muzică „Qh. Dima“ din 
Cluj este unul dintre aceștia. Cercetă­
tor și căutător neobosit al comorilor 
noastre folclorice profesorul Jarda s-a 
oprit mai îndelung î<n mijlocul țărani­
lor muncitori din comuna Leșu, raio­
nul Năsăud, talentaiți cintăreți vocali 
și trișcași din tată în fiu. Popasul 
făcut de profesorul Jarda în Leșu, 
priceperea lui pusă alături de dra­
gostea pentru muzică a țăranilor 
muncitori a făcut ca la cel de al III-!ea 
concurs pe țară al echipelor căminelor 
culturale, corul și echipa de trișcași 

,din comuna Lțșu-Năsăud să cîștige 
cea mai înaltă distincție.

Toate echipele de dansuri din regiu­
nea Cluj privesc cu dragoste echipa de 
dansuri din Gheorghieni care ța con­
cursul din 1954 a obținut de asemenea 
premiul I pe țară Acest frumos rezul­
tat se datorește în primul rînd maes­
trului de balet al Operei Maghiare de 
Stat din Cluj, Emeric Dombi, care cu 
răbdare și perseverentă a instruit luni 
de zile echipa tinerilor țărani din 
Gheorghieni.

Cu mult superiori anilor trecuți s-au 
prezentat la concursul din vara aceas­
ta și membrii echipelor de teatru ale 
căminelor culturale și în special cele 
din comunele V'.aha-Cluj și Gilău. 
îmbunătățirea repertoriului și a inter­
pretării se datoresc artiștilor emeriți 
Marius Alexandru și Francisc Delly 
precum și actorilor Gh. Gherasim, Mi­
hail Lapteș, Elisabeta Keki, Petru Be- 
reczki, Suechi, Urlățeanu, Szigyarto de 
la teatrele de stat din Cluj care au ve­
nit în aceste comune și s-au ocupat 
îndeaproape de munca artiștilor ama­
tori.

Planul de culturalizare pe regiune 
este urmărit cu tenacitate. In munca 
aceasta sînt folosiți, după îndemnul si 
îndrumarea comitetului regional de 
partid, mereu alți și alți oameni care 
prin activitatea lor fac cinste țării în­
tregi.

Astăzi, în munca culturală de masă 
activează cu aceeași pasiune și înțele­
gere, academicianul profesor Ra'.uoa 
Ripan, academicianul Emil Petrovici, 
profesorii universitari Victor Preda, 
Al. Domșa, Francisc Palfi, Valeriu Bo- 
loga, conferențiarul universitar Ed-

muncii 
regiunea Cluj

mund Felszegi, scriitorud Karoly Koss 
și muilți alți intelectualii de vază oare 
pot fi întâlniți aproape în fiecare du­
minică prin satele regiunii,

După cum se vede regiunea Cluj se 
poate mîndri cu unele rezultate în 
munca culturală. Dar nu se poate 
spune că aici ș-a făcut totul. Sînt în­
că numeroase locuri unde activitatea 
pe acest tărîm lasă de dorit. In unele 
sate și comune mari, munca culturală 
se desfășoară la întîmplare pentru că 
unii învățători deși au tragere de ini­
mă, nu știu să-și formeze collective 
largi în jurul căminelor culturale, 
muncesc sectar iar din cauza aceasta 
munca este grea și fără spor.

In alte părți se petrece un fenomen 
ciudat: în comune sînt destui oameni 
pricepuți, Unsă nimeni nu ia inițiativa 
primilor pași în munca culturală. Cei 
15 profesori și învățători din comuna 
Apahida-Cluj sînt o pildă grăitoare de 
dezinteres față de această misiune. In 
Crasna-Zalău, numărul profesorilor 
este și mai mare decît în Ăpahida și 
totuși situația este aici aceeași.

Răspunderea pentru inactivitatea u- 
nor învățători și profesor! în munca 
cultura',ă o poartă în primul rînd sfa­
turile populare din respectivele comune 
care în loc să îndrume acești intelec­
tuali spre această muncă, îi încarcă cu 
fel de fel de sarcini administrative 
străine de activitatea și pregătirea lor 
educativă. Așa se întîmplă în comuna 
Cojocna-Cluj, la fel se petrec lucrurile 
la Jibou și în comuna Mociu-Sărmaș.

O mai mare atenție activității pe tă- 
rîih cultural se impune tuturor sfatu­
rilor populare, în permanență, dar mai 
ales în perioada de iarnă. In regiunea 
Cluj sînt posibilități mari, mulți inte­
lectuali, cadre bine pregătite care pot 
și trebuie să activeze în acest domeniu 
îndeosebi în lunile de iarnă. Filiala U- 
niunii scriitorilor, a artiștilor plastici, 
a compozitorilor, nu dau suficientă a- 
tenfie acestei probleme. Munca cultu­
rală este o sarcină patriotică și socială 
de cea mai înalță prețuire și onoare, 
absolut necesară pentru a grăbi mer­
sul nostru înainte spre socialism. Ca­
litatea muncii în acest domeniu trebuie 
necontenit ridicată și prin crearea unui 
activ cît mai larg de oameni bine ins­
trui ii. In acest fel greutățile vor fi 
mai (lesne biruite, iar făclia culturii 
va putea fi purtată tot mai sus.

FL. GEORGESCU

Mic dicționar explicat al fizicii atomice și nucleare ♦)

Energie nucleară — reacții nucleare

---------------------------- CRONICA TEATRALĂ ----------------------------

Teatrul Armatei: „LA ORA 6...“ 
de Petru Dumitriu și Sonia Filip

Inspirată din romanul „Drum fără 
pulbere", al cărui subiect îl reia în 
alte condiții și cu .alte mijloace, piesa 
„La ora 6...“ de Petru Dumitriu și 
Sonia Filip, trebuie privită totuși nu 
ca o dramatizare a romanului, ci ca 
o lucrare independentă, care-și tră­
iește viața ei proprie.

Autorii au surprins un conflict cu 
întinse ramificații pornind de la șan­
tierul pe care se construiește uzina de 
tractoare și pătrunzînd în miezul 
lumii vechi, acolo unde se pune la cale 
nimicirea uzinei și a tot ceea ce con­
struiesc oamenii noi ai zilelor noastre. 
Conflictul piesei capătă astfel semni­
ficația unei confruntări a două lumi — 
o lume a trecutului, în plin naufragiu, 
care se agață de viață cu disperare, 
încercînd să tragă după sine, în că­
dere, tot ce a mai rămas-viu în jurul 
ei, și lumea viitorului, lumea acelor 
oameni care cu dîrzenie, cu lupte și 
greutăți, construiesc, transformă totul 
in jurul lor, transformindu-se în a- 
ce’.ași timp pe ei înșiși. Procesul a- 
cesfa de transformare a conștiințelor 
își găsește expresia concretă în drama 
tînărului inginer Mihai Laurian, care 
se eliberează treptat de dragostea-i 
umilitoare pentru odrasla de viță bo­
ierească Ada Eliad, descoperind ală­
turi de el dragostea adincă, plină de 
încredere și de elan generos a Ma­
rianei Lazăr, tovarășa sa de muncă.

Meritul principal al autorilor constă 
•îndeosebi în zugrăvirea veridică a 
lumii vechi, al cărei proces de des­
compunere apare în etape diferite în 
două tablouri ale piesei. De la ridicola 
inconștiență a decrepitei prințese Ipsi- 
lanti, care mai e în stare să se certe 
cu juneie Bubi pentru a dovedi no­
blețea autentică a arborelui lor ge­
nealogic, pînă la agresivitatea ma­
nifestă a lui Caraman, dușman activ 
al regimului, strecurat undeva, într-o 
instituție, într-o muncă de răspundere, 
de unde uneltește punînd la cale dis­
trugerea șantierului, — întîlnim în 
casa Eliad o faună întreagă de foști 
și foste, mirosind a naftalină și a 
putregai.

Cu excepția unor lungimi care în-

Marqareta Bărbuță

greunează ritmul spectacolului, aceste 
tablouri au căpătat o viață scenică 
deosebit de convingătoare, datorită 
muncii regizorului George Rafael, pic­
torilor Liviu Ciulei și Cella Voi- 
nescu, precum și inferpreților, dintre 
care merită o mențiune deosebită ac­
trița Lily Popovici, interpreta prin­
țesei Lpisilanti. In atmosfera creată de 
decorul compus din elemente etero- 
clite, marcînd strîmtoarea familiei, în 
sunetele tremurate ale unor romanțe 
franțuzești cîntate de un glas dogit, 
și îngînate de toți ceilalți cu ochii 
pierduți în neant, viața acestor paiațe 
de carnaval apare jalnică și ridicolă. 
Tablourile, acestea transmit limpede 
ideea definitivei înfrîngeri și a im­
posibilității reînvierii acestei clase 
condamnate de istorie, în ciuda efor­
turilor pe care unii membri ai săi mai 
activi, de tipul lui Caraman, le fac 
pentru a opri timpul în loc.

Disperarea 'Adei în fața lipsei de 
perspective, pe care viața în mijlocul 
alor ei i-o oferă, este cu totul justifi­
cată, după cum justificată apare 
în aceste condiții și înamorărea 
ei subită de Micle, omul a cărui 
viață plină de riscuri îl aureo­
lează cu nimb de erou, chiar dacă nu 
e decît un fost colonel vulgar și in­
cult. Interpreted rolul Adei, tînăra 
actriță Liliana Tomescu a dovedit din 
nou talentul ei bogat, capacitatea de a 
trăi cu intensitate viața personajului. 
Cinică și frivolă, trecînd lesne de la 
cochetărie la brutalitate, de la exube­
ranță la totală depresiune, Ada Eliade 
a apărut în interpretarea Lilianei To­
mescu purtînd amprenta lumii din care 
se trage, întregind imaginea acesteia. 
Păcat numai că actrița nu face efor­
turi pentru a-și cultiva vocea, care 
alunecă adesea într-o răgușeală stri­
dentă, supărătoare.

In conflictul personal care se desfă­
șoară în cadrul evenimentelor piesei, 
actorii C. Codrescu și Margareta 
Butuc-Codrescu au izbutit să afirme

net superioritatea morală a oamenilor 
noi care pășesc spre viitor. Textul 
piesei nu e prea generos cu aceste 
personaje, îndeosebi în partea a 
doua, în care are loc culminarea și 
desnodămîntul acestui conflict senti­
mental. Procesul sufletesc al lui Mi­
hai Laurian se consumă în afara sce­
nei, spectatorul luînd act cu oarecare 
mirare de rezultatul acestui proces, în 
scena confruntării finale Mihai-Ada- 
Mariana din ultimul tablou. 'Actorul 
însă a izbutit să creeze un personaj 
viu, în care trăiește cu putere dra­
gostea pentru lumea nouă, care creste 
sub ochii lui și la a cărei construcție 
el participă plin de avînt. Această 
trăsătură dominantă a personajului a 
apărut limpede în jocul actorului, 
care a marcat cu finețe schimbarea de 
atitudine a eroului, după mediul în 
care se află : liber, degajat, luminos 
între oamenii din lumea lui, care 
construiesc ca și el viitorul, stingher 
și chinuit în lumea veche, în care se 
simte străin.

Figura Marianei a căpătat prospeți­

me și farmec în interpretarea actriței 
Margareta Butuc-Codrescu, care a re­
dat cu simplitate puritatea morală a 
personajului, al cărui optimism juvenil 
nu se lasă cu totul copleșit de întîm- 
plările dureroase ale vieții. Reușită 
îndeosebi a fost interpretarea scenei 
în care la îndemnuil tatălui ei, Maria­
na își biruie slăbiciunea de moment, 
încercînd să rîdă printre lacrimi.

Un personaj luminos, făcînd parte 
din aceeași lume a constructorilor en­
tuziaști, este bătrînul profesor Lazăr, 
care la începutul piesei se află tocmai 
pe cale de a birui lunga criză de 
scepticism în care îl aruncase regimul 
burghezo-moșieresc. Rudă apropiată 
cu alți ingineri bătrîni din piesele 
noastre — vezi de pildă pe inginerul 
Dimancea din „Indrăgostiții" sau pe 
Tofan din „Urma alege” — Lazăr are 
totuși ceva mai multă umanitate decît 
aceștia, deși autorii n-au mers destul 
de adînc în dezvăluirea procesului său 
sufletesc. Actorul G. Sion a izbutit în 
bună măsură să dea viață personaju­
lui, exagerînd însă pe alocuri cu os­
tentație caracterul „cumsecade" al 
acestuia, simplificîndu-i procesul.

Superioritatea morală a oamenilor 
noi apare însă mai puțin convingă­
toare acolo unde autorii au încercat 
să înfățișeze lumea muncitorilor, a a- 
celora care construiesc uzina și, odată 
cu ea, viata nouă. Dacă în tablourile 
care reprezintă lumea veche fiecare 
personaj dezvăluie un aspect al a- 
cestei lumi, toate laolaltă reprezen-

O scenă din piesă

tînd o concepție de viață, exprimînd 
năzuințe și visuri comune, tablourile 
care înfățișează șantierul sînt mai 
puțin expresive, mai puțin bogate în 
semnificații. Pentru ce luptă Caraman 
și complicii săi, știm prea bine; ei 
vor să recîștige raiul pierdut, și o 
spun cu toată tăria, dovedind-o prin 
acțiunile lor.

Spectatorul poate deduce că munci, 
torii luptă pentru ca lumea Carama- 
nilor și Eliazilor să dispară pentru tot­
deauna. Dar e o simplă deducție ra­
țională, neîntemeiată, pe datele con­
crete ale piesei. Lumea spirituală a 
muncitorilor apare săracă, redusă la 
niște preocupări cotidiene, exprimate 
prin fraze convenționale. Autorii, care 
au desfășurat fantezie și umor pentru 
zugrăvirea lumii vechi, au fost mai 
sgirciți ou lumea nouă, economisin. 
du-și mijloacele. Din această pricină, 
nici o figură de muncitor nu se evi­
dențiază prin trăsături individuale 
proprii. Iar dacă cei doi muncitori în 
vîrstă, Iorgu și Ilie, se detașează de 
masa celorlalți, meritul este al celor 
doi interpreți: G. Trestian și N. Mei- 
cu, care au izbutit să le dea viață pe 
scenă.

E adevărat că autorii au încercat 
să-i „umanizeze" pe unii dintre acești 
eroi. Dar acele scene în care Iorgu și 
Ilie discută despre posibilitatea sau 
imposibilitatea căsătoriei copiilor lor, 
apar cu totul convenționale, ca niște 
mici divertismente strecurate în piesă 
pe ușa din dos.

Lumea șantierului apare de altfel 
mai schematic prezentată, chiar cînd 
e vorba de figurile dușmanilor. Cei 
doi complici, Ionescu și Popescu, sînt 
mai mult niște noțiuni decât niște oa­
meni vii. Chiar figura lui Micle își 
pierde parcă vigoarea în cadrul lumii 
șantierului, apărînd ca un mărunt sa­
botor care se îmbogățește din găină­
riile comise de ceilalți bandiți.

In piesa „La ora 6...“, autorii au 
înfățișat două tipuri de activiști de 
partid: Tache și 'Anton, diametral 
opuse. Tache este tipul jovial, cu o 
inteligență cuprinzătoare, cu un ori­
zont larg, iubit de oameni pentru căl­
dura și dragostea cu care se apropie 
de ei. Anton este antipodul său : în­
cruntat, mărginit, stîngist din pricina 
acestei mărginiri, sărind totdeauna 
peste cal, gata oricînd să țină un 
discurs agitatoric, alcătuit din formule 
stereotipe. Caracterizați de autori prin 
trăsăturile lor cele mai generale, cei 
doi activiști reprezintă de fapt niște 
prototipuri literare, foarte reușit creio­
nate, dar mai puțin niște oameni vii,'

Prof univ. Al. Sanielevici
membru poresp. al Acad. R.P.R.

As st. univ Ileana Lemâny

Bombardare (bom­
bardament). — Ter­
men folosit în fizi­
ca- și tehnica nu­
cleară pentru a a- 
răta acțiunea prin
care facem să interacționeze particule 
de energie mare (electroni, protoni, 
deuteroni, neutroni, particule aifa) 
sau raze (fotoni) gama, cu nucleele 
atomilor unei substanțe (țintii), în 
scopul de a produce în mod artificial 
procese specifice, numite „reacții nu­
cleare" (vezi acest termen).

Captură. — Fenomen prin care 
un sistem de particule (atom sau nu­
cleu) „înghite" (alipește) o particulă 
adițională. Unele specii de atomi cap­
tează, de pildă, ușor electronii, trans- 
formîndu-se astfel în ioni (negativi). 
Unele specii de nuclee atomice nesta­
bile pot înghiți un electron din pro­
priul lor înveliș electronic. După cum 
electronul captat se află pe pătură K, 
sau L, sau M, a învelișului de elec­
troni, vorbim de „captura" K, sau L, 
sau M.

Dacă procesul de captură este ur­
mat numaidecît de emisia unei radia­
ții electromagnetice (raze X sau 
gama), se vorbește de „captură ra­
diative". De pildă, captura unui neu­
tron de către un nucleu este de cele 
mai multe ori radiativă, cu emisia 
unui foton gama. Este ceea ce se nu­
mește „captură gama".

Electronvolt. — Este unitatea de 
energie folosită curent în fizica și 
tehnica nucleară. Se notează 1 eV. 
Reprezintă energia dobîndită de un 
electron (sau în general de o parti­
culă încărcată cu o sarcină electrică 
egală cu aceea a electronului), atunci 
cînd este accelerată în vid, sub o dife­
rență de potențial egală cu un 1 volt

In sistemul obișnuit de unități fi­
zice, unitatea de energie se numește 
1 erg. 1 EV ESTE EGAL CU 1,6 MI­
LIONIMI DE MILIONIME DE ERG.

Se folosesc de asemenea în mod cu­
rent următorii multipli ai electronvol- 
tului:

1 KeV (kiloelectronvolt) =• 1000 eV 
= IO3 eV.
1 MeV (megaelectronvolt) — 1.000.000 
eV = 10» eV.
1 BeV (bevaelactronvolt) = 1.000.000.000 
eV = IO9 eV.

Energie atomică — Termen popular 
pentru „energie nucleară".

Energie nucleară. — Este energia 
pe care o pun în libertate reacțiile nu­
cleare, așa precum energia chimică 
este aceea care se liberează în reac­
țiile chimice (reacții între molecule), 
de ex. arderile (oxidările). Energia 
nucleară se manifestă sub formă de 
căldură și poate fi transformată în 
energie electrică (lucru care se reali­
zează în central? atomo-electrice. 
Prima centrală atomo-electrică din 
lume este aceea care funcționează iîn- 
gă Moscova, din iunie 1954).

Energia nucleară joacă un rol hotă- 
rîtor în viața universului: temperatu­
rile de milioane de grade din stele 
(printre care și soarele nostru) se da­
toresc căldurii degajate de reacțiile 
(țermo) nucleare ce au loc în acești 
aștri. Energie de legătură. — Este 
energia pe care ar trebui s-o cheltuim 
(ș-o consumăm) pentru a desface un 
nucleu (Z,A) — adică de număr a- 
tomic Z și de număr de masă A — 
în cei A nucleoni componenți, din care 
Z sînt protoni iar (A-Z) șint neutroni. 
Această energie este de altfel egală 
cu energia care se liberează la unirea 
în nucleu a celor Z protoni și (A-Z) 
neutroni.

Energie de legătură a neutronului. 
— Atunci cînd un nucleu de număr

*) Vezi „Romînia Liberă" nr. 3437 
și 3450.

participanți activi |a conflictul piesei. 
Ei apar mereu după ce dușmanul a 
acționat, pentru a descurca o situație 
sau pentru a drege ceea ce a stricat 
dușmanul. Autorii creează prea puține 
prilejuri de întîlnire și înfruntare di­
rectă între reprezentanții celor două 
tabere. Atunci cînd1 aceste ciocniri se 
produc, ele au drept obiectiv rezol­
varea unei probleme operative — 
aceea a schemelor sau a mesei 
proaste de la cantină — și nu dau 
posibilitatea unei dezvăluiri mai a- 
dînci a caracterelor.

In ciuda prezenței sale oarecum 
gratuite în piesă — dovadă e faptul 
că nici el nu-și schimbă felul de a 
gîndi pînă la sfîrșit și nici nu influen­
țează ou nimic mersul evenimente'or 
— figura lui Anton i-a dat actorului 
Sandu Sticlaru prilejul unei creații 
admirabile. Nu avem să-i reproșăm 
actorului decît unele îngroșări de pri­
sos, care fac să se nască pericolul ca, 
în dosul formei ridicole, să fie atacat 
însuși conținutul.

In rolul lui Tache, Gh. Cîmpeanu a 
adus căldură și putere de convingere, 
fără a ajunge totuși să redea și acea 
jovialitate și dezinvoltură care a fost 
în intenția autorilor.

Trebuie remarcată în general la 
acest spectacol munca cu totul deo­
sebită pe care colectivul de interpreți, 
în frunte cu regizorul George Rafael, 
au depus-o pentru valorificarea textu­
lui dramatic,

Roluri de mică întindere au fost 
tratate în mod creator de către actori 
valoroși ca Nineta Guști (savuroasă, 
în rolul de cîteva cuvinte al nevestei 
lui Micle), A. Ferrat (în rolul misitu- 
lui Posmagian), Lily Popovici (plină 
de haz îji rolul ridicolei prințese sur­
de Ipsilanti), Natașa 'Alexandra (în 
rolul frivolei tanti Zoe), Nucu Pău- 
nescu (în rolul bucătarului Șmaran- 
dache) și alții.

Tînărul regizor George Rafael a do­
vedit în acest spectacol calități remar­
cabile. Concentrind pe o linie centrală 
acțiunea oarecum fragmentată a pie­
sei, el a imprimat spectacolului un 
ritm viu, dinamic, care culminează în 
trepidația din ultimul tablou în care 
are |oc sabotajul.

Spectacolul „La ora 6...“ poartă în 
sine nuternice ecouri ale contempora­
neității. Succesul de care se bucură 
dovedește cît de aproape de inimile 
spectatorilor este dramaturgia origi­
nală, atunci cînd este îmbrățișată cu 
căldură de un colectiv de artiști valo­
roși, dornici de a transmit? în mase 
un mesaj despre zilele vieții noastre.

atomic Z și de nu­
măr de masă A-l 
captează un neu­
tron, se - formează 
un nucleu (Z,A) 
și se liberează o

anumită cantitate de energie nuclea­
ră, zisă „energie de legătură a neu- 
tronuiui" pentru nucleul (Z, A).

Energie de legătură a protonului,
— La fel, cînd un nucleu (Z-l, A-l) 
captează un proton, se formează un 
nucleu (Z, A) și se liberează, o anu­
mită cantitate de energie nucleară 
numită „energie de legătură a proto­
nului" pentru nucleul (Z, A).

Fiux — Termen folosit pentru a ex­
prima intensitatea unei radiații.

Dacă esie vorba de radiație electro­
magnetică (lumină, raze ultraviolete 
sau infraroșii, raze Rontgen, raze 
gama) fluxul este energia care stră­
bate în unitatea de timp (secunda) 
printr-o suprafață dală.

Dacă este vorba de radiație corpus- 
cuiară (adică formată din electroni, 
protoni, neutroni, etc. în mișcare de 
translație), fluxul este numărul de 
particule care străbate în unitatea de 
timp printr-o suprafață dată.

Forțe nucleare — Sînt forțele care 
acționează în interiorul nucleului, în­
tre nucleonii care-1 alcătuiesc, indife­
rent dacă sînt protoni sau neutroni. 
Forțele nucleare se aseamănă întru- 
cîtva cu forțele chimice (de valență), 
prin aceea că acționează numai pe 
distanțe foarte scurte, mai mici decît 
dimensiunile nucleului, Ele sînt însă 
de o natură particulară, încă prea pu­
țin cunoscută, esențialmente deosebită 
de forțele electrice, magnetice, de a- 
tracție intre mase (gravitaționale), pe 
care fizica le cunoaște de muită vreme. 
Forțele nucleare asigură coeziunea (și 
deci stabilitatea, chiar dacă numai re­
lativă) a nucleelor.

Reacfii nucleare — Sînt procesele 
care se petrec cînd un nucleu interac- 
ționează (de pildă prin ciocnire) cu o 
particulă elementară (eventual un alt 
nucleu) cu care este bombardat, în 
așa fel încît se schimbă natura a- 
tîl a nucleului bombardat cît și a par­
ticulei proiectil.

O reacție nucleară se scrie sub for­
ma simbolică:

X + a = Y+b sau, mai pe scurt: 
X (a,b) Y, unde notăm cu X nucleul 
bombardat cu a particula proiectil, cu 
Y nucleul rezultat din reacție și cu b 
particula care constituie raza corpus- 
culară emisă ca o consecință a trans­
mutației (reacției) nucleare.

Așa dar, prin reacții nucleare se 
realizează în mod artificial transmu­
tarea elementelor. Prima transmutație 
cunoscută a fost realizată de Ruther­
ford în 1917 și este următoarea:

14 . 4 17 1
N -j- + He -y- = 0 -g- + H -ț-

adică : azotul bombardat cu particule 
alfa se transmută în oxigen, emițîn- 
du-s? un proton (nucleu ae hidrogen). 
Cifrele scrise sus la dreapta simbolu­
rilor chimice: N (azot), He (he.iu), O 
(oxigen) și H (hidrogen) reprezintă 
numerel? de masă ale nupleeior res­
pective. Numereie scrise la dreapta 
jos sînt numerele atomice.

Reacții fotonucleare — Reacții nu­
cleare produse prin ințeracția unui nu­
cleu cu o radiație (foton) gama, de 
energie suficient de mare.

Reacții termonucleare — Reacții 
nucleare pentru provocarea cărora 
este necesar ca particulele — proiectil 
să aibe energii extrem de mari, cores­
punzătoare temperaturilor de sute de 
mii sau chiar milioane de grade cen­
tigrade, care domnesc, de pildă, în 
stele. Oamenii au învățat să producă 
reacții termonucleare sub forma 
bombei cu hidrogen.

Reacție nucleară de fisiune în lanț
— Tip special d? reacție nucleară prin 
care un „combustibil nuclear" format 
din anumite specii de nuclee grele (de 
ex. nucleele izotopului de uraniu cu 
numărul de masă 235) se sparg în 
dopă fragmente de mase apropiate 
(fragmente de fisiune) plus 2...3 neu­
troni, aiunci eînd sini c.ocnite de un 
neutron. In cazul exemplului luat, a- 
cești neutroni trebuie să aibă o ener­
gie relativ mică (neutroni încetiniți 
sau „termici"). La asemenea reacții ue 
fisiune se degajă o energie foarte 
mare: circa 201) MeV de fiecare nucleu 
fisionat. Tehnica liberării energiei nu­
cleare constă tocmai în provocarea 
unor reacții de fisiune.

Reacția de fisiune se zice „în lanț" 
daeă ea se întreține de la sine, odată 
provocată, prin faptul că neutronii iau 
naștere prin însăși desfășurarea reac­
ției, așa cum am văzut mai sus.

Dacă procesul de fisiune în lanț se 
desfășoară necontroiat, adică lăsîn- 
du-se ca numărul neutronilor de fisiu­
ne să crească foarte repede, în progre­
sie geometrică, atunci energia dega­
jată instantaneu devine atît de mare, 
încît se produce explozia întregii mase 
de „substanță îisionabilă". Este ceea 
ce se petrece în „bomba atomică". 
Dacă dimpotrivă reacția în lanț se 
produce controlat, în așa fel ca numă­
rul neutronilor disponibili pentru fisiu­
nile ulterioare să rămînă practic con­
stant, atunci energia liberată treptat 
poate fi utilizată, de pildă, pentru a 
alimenta un turbogenerator’ de electri­
citate. Este ceea ce se petrece in'.,-un# 
„reactor nuclear" care deservește o” 
centrală electrică.

Reactor nuclear — Sinonim popu­
lar : pilă atomică. Conform celor de 
mai sus reactorul nuclear este o ins­
talație industrială sau semi-industria- 
lă în care are loc reacția de fisiune în 
lanț a unui „combustibil nuclear". Se 
cunosc azi destul de numeroase tipuri 
diferite de reactori nucleari. Numărul 
reactorilor nucleari în funcțiune în 
lumea întreagă depășește una sută.
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Lucrările conferinței de la Geneva
Ședința din 14 noiembrie

Pentru ridioarea nivelului fotbalului romîneso
Intr-un comunicat făcut public in 

cursul zilei de ieri, Comisia Centrală 
de Fotbal a expus modul de desfășu­
rare a campionatului republican pe 
anul 1956.

Șintetizînd constatările făcute pe 
marginea actualului campionat, a 
cărui formulă de disputare s-a dove­
dit că nu corespunde in totul cerin­
țelor fotbalului nostru, Comisia Cen­
trală de Fotbal a hotărât, printre 
altele, pentru anul viitor;

1. In categoria A vor activa 13 
echipe, dintre care la sfîrșitui cam­
pionatului pe anul 1956 vor retro­
grada ultimile trei clasate ;

2. In categoria B vor activa 27 
echipe, împărțite in două serii (de 13 
și 14 echipe), dintre care la șfîrșitul 
campionatului pe anui *956 vor pro­
mova in categoria A echipele clasate 
pe primul loc în cele două serii ale 
categoriei B și vor retrograda uiți- 
mile două clasate din fiecare serie.

3. înființează campionatul catego­
riei C la care vor participa 51 eciiipe, 
împărțite după criterii geografice în 
patru serii, dintre care Ia șfîrșitul

Etapa de astăzi a campionatului 
categoriei A de fotbal

y Etapa de astăzi a campionatului 
' categoriei A de fotbal, ca și cele ce 

au mai rămas să se dispute pină la 
finalul competiției, se desfășoară sub 
Semnul aprigei bătălii Ce se dă în 
„zona retrogradării".

Alături de Avîntul Reghin, care are 
cele mai minime șanse de a se salva 
de la retrogradare, în această bâtă 
lie sînt angajate cele trei colective 
ale asociației Locomotiva (din Timi- 

|ț șoara, Tg. Mureș și Constanța).

Campionatul repub.ican de șah
Ieri s-au jucat partidele întrerupte 

din primele trei runde. Fără a mai re­
lua jocul, Drimer a cedat parțiala lui 
Crețulescu și Ccstea lui Reicher. Cio- 
cîjtea și-a valorificat repede avanta­
jul de un pion ce-1 avea în partida cu 
G, Alexandrescu; în schimb n-a putut 
cîștiga finalul cu Drimer, care s-a a- 
părat foar.e bine. Campionul R.P.R., 
Dr. Troianescu, a ciștigat partida în­
treruptă eu Costea. Partida dintre Voi- 
culescu și Samarian s-a terminat re­
miză; cu toate încercările ultimului de 
a forța cîștigul. O luptă îndârjită a a- 
vut Joc în partida Seimeanu-Szabo. 
Maestrul Seimeanu a greșit continua­
rea' la întrerupere și a scăpat cîștigul, 
partida termin!ndu-se remiză. După o 
luptă îndelungată, Rusenescu a trebuit 
să, se recunoască învins în partida cu

ș t
o In orașul Sunderland s-a disputat 

luni întîlnirea internațională de fotbal 
dintre echipa, Dinamo Moscova și 
fruntașa clasamentului primei ligi de 
fotbal a Angliei, echipa Sunderland, 
Fotbaliștii sovietici au obținut o fru­
moasă victorie cu scorul de 1—0 prin 
punctul înscris de Ilin cu trei minute 
înainte de terminarea meciului.
• Zilele acestea au avut loc la 

Berlin convorbiri între reprezentanții 
comitetelor olimpice ale R.D. Germa-

Sosirea în Capitală a unor specialiști 
sovietici și chinezi

In cadrul acordului de colaborare 
tehnico-științifică dintre țara noastră 
și U.R.S.S., au sosit în Capitală spe­
cialiștii sovietici G. E. Kostiuk, B. V. 
Ruzin, P. I. Krutov, V. 1. Malțev, 
L. M. Baradai, N. E. Țiporenko. Spe­
cialiștii sovietici vor face un schimb 
de experiență in problemele fabricării 
și utilizării bitumului și a celochitu- 
lui, panourilor de sluțit pentru con­
strucții prefabricate, precum și în con­
strucția diferitelor barăci și clădiri din 
stufit.

De asemenea au sosit în țară spe­
cialiștii sovietici M. P. Elsukov, P. V. 
Fomin, A. Pelehov. Ei vor face un 
schimb de experiență cu specialiștii 
noștri în problemele reproducției în

Premiera operetei „Liliacul”
Marți seara, a avut loc la Teatrul de 

Stat de Operetă premiera operetei „Li­
liacul" de Johann Strauss.

Din distribuție au făcut parte : Ion 
Dacian, artist emerit, și Puica Alexan­
drescu, laureați ai Premiului de Stat, 
Dia Panaitescu, Viorel Chicideanu, 
Gabriel Gheorghiu, Nae Reman, Eli- 
sabeta Henția, Emil Popescu, Șt. Glo- 
dariu, Elena Zamora și alții. Direcția

INFOR
La invitația Institutului Rom n 

pentru Relațiile Culturale cu Străină­
tatea, luni au sosit în Capitală artiștii 
iranieni Amalia Sarkizian, pianistă și 
Varkili Nikdjou, cîntăreață, care vor 
face o vizită în țara noastră.

★
Luni au părăsit Capitala îndreptîn- 

du-se spre Berlin, regizorul Victor 
Iliu, laureat al Premiului de Stat, și 
actorul Andrei Codarcea, oare var .par­
ticipa la o discuție internațională a 
cineaștilor cu privire la filmul „Ernst 
Thălmann, conducător al clasei sale".

★
In cadrul schimbului internațional 

de experiență în domeniul muncii sin­
dicale, marți dimineața ai părăsit Ca­
pitala tadreptîndu-șe spre Berlin o 
delegație a Consiliului Central al Sin­
dicatelor din R.P.R., pentru schimb 
de experiență în problemele protecției 
muncii.

Delegația este condusă de tov. Ca­
rol Arbore, directorul Institutului de 
cercetări științifice pentru protecția 
muncii de pe lîngă C.C.S.

•k
Secția de științe medicale a Acade. 

miei R.P.R., în colaborare cu Societa­
tea Științelor Medicale, organizează 
In zilele de 24, 25 și 26 noiembrie 
XLC. o reuniune științifică a cardioio- 

campionatului pe anul 1956 promo­
vează în categoria B echipele clasate 
pe primui ioc in fiecare serie.

4. Campionatul republican al echi­
pelor de juniori se va disputa cu 
participarea a 91 formații ale echipe­
lor de categoria A B și C reparti­
zate — după criterii geografice — in 
10 serii.

Noua formulă de disputare a cam­
pionatului republican, așa cum a fost 
concepută de Comisia Centrală de 
Fotbal, poate contriDui la eliminarea 
unor deficiențe care frânează dezvol­
tarea fotbalului nostru, poate consti­
tui — ceea ce în fapt se urmărește — 
un mijloc pentru ridicarea nivelului 
de joc.

Pentru aceasta se impune însă 
odaia cu traducerea ei în viață, ca 
asociațiile și colectivele sportive — 
așa cum se subliniază in comunicatul 
Biroului Comisiei Centrare de Fotoal 
— să acorde campionatului toata 
importanța și prețuirea, iuind și ma­
surile cele mai bune privind pregă­
tirea jucătorilor și îmbunătățirea 
jocului echipelor

In totalitatea ei, etapa de astăzi 
programează următoarele jocuri: 
timișoara: Locomotiva — C.C.A.; 
Pioești: Flacăra — Locomotiva Con­
stanța ; Cluj: Știința — Flamura 
roșie Arad ; Reghin: Avîniul — 
Dinamo București; Tg. Mureș : Loco­
motiva — Dinamo Orașul Stalin, 
București: Progresul — Știința Timi­
șoara.

Intîlnirea din Capitală este pro­
gramată pe stadionul Republicii și va 
începe la orele 14.30.

Urseanu, în care ultimul și-a valorifi­
cat avantajul calitativ ce-1 avea la în­
trerupere. Crețulescu a pierdut partida 
cu maestrul G. Alexandrescu.

Datorită numeroaselor partide între­
rupte, nu s-au desfășurat întîlnirile 
Seimeanu-Samarian și R. Alexandres- 
cu-G. Alexandrescu, partide ce vor fi 
reluate vineri dimineața.

După trei runde, în clasamentul ge­
neral conduce maestrul E. Reicher cu 
2‘/2 puncte, urmat de un grup de ju­
cători : Ghițescu, Urseanu, Ciocîltea, 
Troianescu, Răduleșcu, Qiinsberger și 
Szabo, fiecare cu cîte 2 puncte

Astăzi de dimineață se va desfășura 
în aula Bibliotecii Centrale Universi­
tare runda a IV-a.

P. SEIMEANU 
Maestru de șah

I r i
ne și R.F. Germane în problema alcă­
tuirii unei echipe unice a Germaniei, 
care să participe la Jocurile Olimpice 
din anul 1956.

După cum reiese din comunicatul 
dat publicității duminică, s-a căzut de 
acord asupra alcătuirii unei echipe a 
întregii Germanii în vederea Jocurilor 
Olimpice de iarnă, eît și așppra numă­
rului de sportivi care vor lua parte la 
fiecare disciplină sportivă în parte.

zootehnie, întreținerii și îngrășării a- 
nimalelor, mecanizării proceselor grele 
cu volum mare de muncă în zootehnie, 
organizării bazei furajere, precum și 
în domeniul cercetărilor științifice în 
zootehnie.

★
In baza acordului de colaborare 

tehnico-științifică dintre țara noastră 
și R. P. Chineză au sosit în cursul 
săptămînii trecute specialiștii chinezi 
Liu Guan-iui, Hun Sta-țin, Fan Cian- 
lin. Specialiștii chinezi se vor docu­
menta în țara noastră în probleme pri­
vind injectarea apei și gazelor în ză­
cămintele petrolifere, precum și în cele 
privind desemulsionarea și desalinarea 
electrică a țițeiului. (Agerpres) 

de scenă'aparține lui Nicușor Constan- 
tinescu. Conducerea muzicală: Ghera- 
se Dendrino, laureat al Premiului de 
Stat. Decorurile sînt semnate de 
Lebas, iar costumele de-Elena Agapie. 
Maestră de balet: Elena Penescu 
Liciu.

Spectacolul s-a bucurat de succes.
(Agerpres)

MÂȚII
gilor din țara noastră. Programul re­
uniunii cuprinde comunicări și dis­
cuții asupra rezultatelor celor mai re­
cente cercetări științifice în proble­
mele de cardiologie.

Reuniunea se va ține în sala de șe­
dințe a Academiei RP.R. din Bucu­
rești, calea Victoriei nr. 125.

★
Societatea pentru răspândirea științei 

și culturii anunță conferința „Rolul 
conducător al P.M.R. în dezvoltarea 
social-economică a țării noastre", 
pe care o va ține Oliviu Rusu ■ prim 
secretar al A-S.I.T. Conferința va a- 
vea loc miercuri 16 noiembrie ora 18 
în sala Bibliotecii centrale universita­
re din Calea Victoriei nr. 88 — și va 
fi urmată de filmul „Desfășurarea".

In aceeași zi, în cadrul universității 
populare, acad, prof. V. Mîrza va con­
ferenția despre „Evoluția materiei în 
univers", Conferința va avea loc la ora 
18 în sala S.R.S.C. din str. Biserica 
Amzei nr. 5—7 și va fi urmată de 
film.

■df
Casa de cultură armeană „Stepan 

Șahumian" din Capitală a organizat 
marți seara la Casa prieteniei romîno- 
sovletice comemorarea a 150 de ani de 
la nașterea marelui scriitor democrat- 
revoluționar armean Haciatur Abo- 
vian.

GENEVA 15 (Agerpres). — TASS 
transmite : La 14 noiembrie, ora 15,30 
(ora Europei centrale), a avut’ loc la 
Geneva ședința miniștrilor Afacerilor 
Externe ai celor patru puteri. Ședința 
a fost consacrată discutării punctului 
3 de pe ordinea de zi a conferinței — 
cu privire la dezvoltarea contactelor 
între Est și Vest. A prezidat A. Pinay.

In ședința din 14 noiembrie, primul 
a luat cuvîntul H, MACMILLAN. H. 
MacMillan a declarat că citind rapor­
tul de activitate al comitetului de ex- 
perți încearcă un sentiment de deza­
măgire, deoarece în cursul discuțiilor 
in această problemă, în cadrul comi­
te ului s-au ivit deosebiri radicale în­
tre punctul de vedere al reprezentan­
tului sovietic și punctul de vedere al 
reprezentanților occidentali.

Ministrul de Externe britanic a a- 
firmat că rezultatele atît de negative

Declarația iui V. M.
Domnule președinte, domnilor!
Delegația sovietică consideră nece­

sar să reamintească ceea ce au hotă- 
rî't șetfii guvernelor în problema dez­
voltării contactelor între Est și Vest,

In directivele șefilor guvernelor șe 
spune:

„Miniștrii Afacerilor Externe vor tre­
bui să studieze prin intermediul ex- 
perților toate’ măsurile, inclusiv cele 
care pot fi luate de organe și instituții 
ale Organizației Națiunilor Unite, sus­
ceptibile

a) să ducă la înlăturarea treptată a 
piedicilor care stau în calea liberei co­
municări și comerțului pașnic între 
popoare și

b) la realizarea unor contacte și le­
gături libere reciproc avantajoase 
pentru țările și popoarele interesate".

Urmînd aceste directive, noi trebuie 
să acordăm in primul rînd atenție eli­
minării treptate a barierelor care îm­
piedică contactul liber și comerțul 
pașnic între popoare. Propunerile de­
legației sovietice sînt formulate toc­
mai în conformitate cu aceste prin­
cipii.

Considerăm că măsurile pe care le 
putem lua în interesul micșorării în­
cordării internaționale și dezvoltării 
comerțului internațional nestingherit 
corespund acestor scopuri. Aceste mă­
suri cuprind tot ceea ce contribuie la 
încetarea așa-zisului „război rece", la 
neadmiterea propagandei în favoarea 
unui nou război, tot ceea ce a fost 
condamnat, după cum se știe, printr-o 
hotărîre specială a Adunării Generale 
a Organizației Națiunilor Unite, pre­
cum și alte măsuri.NICI UN OBSTACOL NU TREBUIE SA STEAIN CALEA COMERȚULUI INTERNAȚIONAL

Nu este întîmplător faptul că direc­
tivele șefilor guvernelor indică printre 
măsurile de importanță primordială 
necesitatea de a se înlătura piedicile 
în dezvoltarea comerțului pașnic între 
popoare. Cine nu știe oare că în ulti­
mii ani unele state occidentale și în 
primul rînd Statele Unite ale Americii 
au aplicat și continuă să aplice tot fe­
lul de măsuri discriminatorii în co­
merțul cu Uniunea Sovietică și cu alte 
cîteva state ? înlăturarea acestei dis­
criminări precum și a barierelor șl ob­
stacolelor care au fost ridicate în ulti­
ma vreme în comerțul internațional 
este o măsură necesară și avantajoasă 
pentru cele două părți, atît pentru Est 
cît și pentru Vest. Fără înlăturarea 
acestor bariere nu poate exista o dez­
voltare normală a contactelor dintre 
Est și Vest.

Or, în proiectul celor trei miniștri 
această problemă este trecută pe ulti­
mul plan. Acest lucru s-a făcut sub 
pretextul „comerțului strategic" des­
pre care nu se spune nici măcar un 
singur cuvînt în directivele șefilor gu­
vernelor. S-a făcut chiar o încercare 
de a se explica situația creată în co­
merțul internațional prin poziția țări­
lor din Europa răsăriteană, ceea ce 
este în contradicție cu toate faptele 
cunoscute.

Nu este vorba să examinăm la a- 
ceastă conferință listele de mărfuri cu 
care vrea să facă comerț o țară sau 
alta. Nimeni nu are aici intenția să 
pună problema încheierii unor tran­
zacții comerciale. Dar recunoașterea 
necesității de a se înlătura barierele 
și obstacolele în calea dezvoltării co­
merțului internațional ar avea o im­
portanță pozitivă atît pentru țările din

Miniștrii occidentali propun unele măsuri care constituie încercări 
de amestec în treburile interne ale

A urmat la cuvînt J. F. DULLES. In 
declarația pe care a făcut-o, J. F. Dul­
les a subliniat că deși problema dez­
voltării contactelor între Est și Vest 
figurează ultima pe ordinea de zi a 
conferinței, ea nu este nicidecum cea 
mai puțin importantă deoarece în ul­
timă instanță pacea depinde de prie­
tenia dintre toate popoarele.

Rezultatele activității depuse la con­
ferință în problema dezvoltării contac­
telor stat însă dezamăgitoare. Schim­
bul de informații și idei este împiedi­
cat de partea sovietică printr-o cenzu­
ră atotcuprinzătoare a presei și emi­
siunilor de radio, prin crearea ta mod 
sistematic de obstacole în calea emi­
siunilor de radio ale altor țări.

Citînd din declarația reprezentantu­
lui sovietic în comitetul de experți și 
anume că propunerile celor trei puteri 
occidentale în aceste probleme nu pot 
fi discutate deoarece ele reprezintă o 
încercare de amestec în treburile in­
terne ale statelor, J. F. Dulles a men­
ționat : se poate spune că aceste pro­
bleme sînt probleme interne ; într-ade- 
văr numai autoritățile din U.R.S.S. le 
pot rezolva. Cu toate acestea în cele 
spuse ulterior, J. F. Dulles, ca și Mac­
Millan, a pus accentul tocmai pe aceas­
tă parte a propunerilor delegaților ce­
lor trei puteri considerînd-o ca fiind 
cea mai importantă problemă de care 
depinde dezvoltarea contactelor.

Ocupîndu-se de măsurile pentru lăr­
girea comerțului pașnic, J. F. Dulles a 
spus că discuțiile din comitetul de ex­
perți nu au creat bazele pentru un a- 
cord, pe motiv că Uniunea Sovietică, 
după cum a afirmat Dulles, s-ar situa 

ale activității comitetului de experți 
s-ar datora poziției reprezentanților 
sovietici din comitet.

Șefii guvernelor — a spus el~ — 
ne-au însărcinat în primul rînd să în­
cercăm să stabilim care sînt obstaco­
lele din calea contactelor libere și a 
comerțului pașnic. Insă unicul obsta­
col pe care guvernul sovietic consideră 
necesar să-l înlăture — este controlul 
asupra comerțului cu mărfuri strate­
gice, fapt care nu se menționează în 
directive.

H. MacMillan a afirmat că reprezen­
tanții sovietici se eschivează de la 
discutarea tuturor celorlalte probleme 
privind înlăturarea obstacolelor în 
dezvoltarea contactelor între Est ș: 
Vest. In ceea ce privește dezvoltarea 
comerțului, ministrul englez a spus 
că nici în această problemă delegația 
sovietică nu ar fi avut alte propuneri 
în afară de propunerile cu privire la

Apus cît și pentru cele din Răsărit. 
Dar tocmai acest lucru lipsește din 
propunerile Franței, Marii Britanii și 
Statelor Unite. Or, numai clarificarea 
necesară a problemei cu privire la 
dezvoltarea legăturilor economice în­
tre țări și asigurarea unui comerț cu 
adevărat nestingherit corespund inte­
reselor micșorării continue a încor­
dării internaționale și vor corespunde 
directivelor date de șefii guvernelor în 
legătură cu această problemă.

In cel de al 2-lea punct din direc­
tivele sus-menționate (punctul' .,b“) 
se vorbește despre realizarea unor 
contacte și legături libere reciproc a- 
vantajoase pentru țările Și popoarele 
interesate. Proiectul delegației sovie­
tice ține seama și de această indica­
ție, cuprinsă în directivele șefilor gu­
vernelor. PROIECTUL OCCIDENTAL NU OGLINDEȘTE INDICAȚIILE DIRECTIVELOR

In ceea ce privește proiectul prezen­
tat în numele celor trei miniștri, el nu 
oglindește nici aceste indicații din 
directive.

Pe de altă parte, el cuprinde o se­
rie de propuneri care constituie o în­
cercare de amestec în treburile interne 
ale unor state, Proiectul prezentat în 
numele celor trei miniștri nu numai 
că oglindește insistențele în legătură 
cu cutare sau cutare schimbări în le­
gislația și regulile administrative ale 
unor state. Măi mult, el cuprinde chiar 
pretenția de a se schimba cursul valu­
tei anumitor state. Netemeinicia aces­
tor pretenții este absolut evidentă. 
Noi trebuia să pornim de la princi­
piul că nimeni dintre noi nu poate pre­
tinde să se amestece ta treburile inter­
ne ale unui stat sau altuia. Dele­
gația sovietică consideră necesar să 
spună în această privință un singur 
lucru : ea nu poate accepta examina­
rea unor astfel de pretenții și le consi­
deră ne la locul lor.

S-a spus aici data trecută că con­
ducătorii Uniunii Sovietice au încer­
cat să izoleze poporul lor de lumea ex­
terioară.

Astfel de declarații stat lipsite de 
orice temei. Ele nu pot justifica nici 
diferitele limitări și restricții pe care, 
de pildă. Statele Unite le-au introdus 
în relațiile cu U.R.S.S. Insă noi np 
ascundem că în Uniunea Sovietică nu 
s-a acordat în trecut și nu se va acor­
da nici pe viitor o astfel de „libertate 
a schimbului de idei" care ar consta 
în propaganda „liberă" în favoarea răz­
boiului. precum și în propaganda ta fa­
voarea unui atac atomic, pătrunsă de 
ură față de om. Acest lucru este incom­
patibil cu interesele menținerii păcii. 
Nu putem fi de acord cu o astfel de 
„libertate" care ar duce la desfășura­
rea unei activități subversive a fel 
de fel de elemente din drojdia socie­
tății, izgonite de popoarele din țările 
socialismului și democrației populare, 
deși pentru această activitate, după 
cum se știe, se cheltuiesc uneori mul­
te milioane de dolari.

Acest lucru este incompatibil cu in­
teresele dezvoltării prieteniei și cola­
borării între popoare, interese care 
stat scumpe Uniunii Sovietice și tutu­
ror popoarelor care năzuiesc spre o 
pace trainică și spre progres. Adopții 
principiilor democratice nu pot fi de 
acord nici cu faptul că unele posturi 
de radio, chiar dacă se camuflează 
îndărătul unor firme false cum ar fi 
„Europa liberă" etc., servesc cu ade­
vărat cauza libertății popoarelor. 
Orice om cinstit recunoaște că ast­

în fond împotriva lărgirii comerțului 
dintre Est și Vest.

In ceea ce privește restricțiile luate 
de S.U.A. și de celelalte țări occiden­
tale în comerțul cu așa-zisele mărfuri 
strategice, J. F. Dulles a spus că a- 
ceasta ar fi o chestiune secundară și 
care nu se referă la punotul 3 de pe 
ordinea de zi.

După ce și-a exprimat părerea că la 
conferința miniștrilor de Externe s-a 
făcut prea puțin pentru înlăturarea 
obstacolelor în calea dezvoltării con­
tactelor între Est și Vest, J. F. Dulles 
a declarat :

Acest lucru, firește, ne întristează, 
dar viitorul va fi mai îmbucurător 
dacă vom privi astăzi lucrurile în fa­
ță. De la conferința din iulie a șefilor 
guvernelor s-au realizat unele suc­
cese și unele obstacole au fost cu a- 
dșvărat înlăturate. Considerăm că pro­
cesul care a început nu va putea fi 
oprit. S.U.A. nu intenționează Să-și 
înceteze activitatea avind ca scop să 
facă mai libere contactele.

Adesea am exprimat sentimentele 
de prietenie pe care le nutrește poporul 
american față de poporul rus. Țările 
noastre nu au purtat niciodată război 
una împotriva alteia, și dacă ne vom 
cunoaște reciproc, considerăm că n-am 
putea fi siliți niciodată să luptăm unul 
împotriva celuilalt.

In încheiere, J. F. Dulles și-a expri­
mat speranța că tratativele din cadrul 
conferinței, deși nu au .duș la un acord 
însemnat, vor ajuta însă la găsirea pe 
viitor a căilor spre o pace trainică.

A. PINAY a declarat că Franța do. 
rește fierbinte restabilirea unor legă­
turi culturale strînse cu popoarele Eu- 

lichidarea „controlului strategic". El 
a spus că Anglia nu este dispusă să 
ducă tratative în legătură cu această 
problemă.

Punctul 3 de pe ordinea noastră de 
zi,' a spus el în încheiere, este legat 
într-un anumit sens de cele două punc­
te anterioare. Considerăm că o înțele­
gere mai largă a punctului nostru de 
vedere și a politicii care stă la baza 
lui ar ajuta ia rezolvarea probleme.or 
politice care ne despart. Un oarecare 
progres în legătură cu punctul 3 de 
pe ordinea de zi ar fi fost util, deși în 
mod indirect, pentru realizarea unui 
succes asupra primelor două puncte. 
Tocmai de aceea regret sincer rezulta­
tul, pe care eu îl consider negativ, al 
discutării îndelungate și amănunțite 
de către experții noștri a problemei 
cu privire la dezvoltarea contactelor.

Apoi a luat cuvîntul V. M. MO­
LOTOV.

Molotov
fel de posturi de radio servesc 
nu cauza' F,ertății, ci cauza re- 
acți-unii negre, a ațîițării urii în 
tre popoare, contribuie la submina­
rea păcii și la pregătirea unui nou 
război. DÎ MacMillan a trecut sub 
tăcere toate acestea. El n-a remarcat 
această neplăcută „goliciune de idei" 
despre care a vorbit, mi se pare, în­
tr-un mod neconvingător și nepotrivit.

Noi îi însărcinasem pe experți să 
examineze propunerile prezentate aici 
și să încerce să elaboreze o hotărîre 
comună. Experții au efectuat o oare­
care activitate utilă, deși trebuie să 
spunem că ne-am fi putut aștepta la 
o participare mai rodnică a experți- 
lor statelor occidentale la aceste lu­
crări. In cursul discutării de către ex­
perți a propunerilor făcute de delega­
ția sovietică și a propunerilor făcute 
de puterile occidentale au fost olari- 
ficate punctele de vedere ale tuturor 
delegațiilor. Totodată s-a stabilit că 
într-o serie de chestiuni există în e- 
sență același punct de vedere. Totuși, 
experții nu au putut ajunge la o ho­
tărîre de comun acord date fiind di­
vergențele intr-unele puncte impor­
tante.

Ce trebuie făcut peptru elaborarea 
unei hotărîri a conferinței în proble­
ma dezvoltării contactelor între Vest 
și Est ?

Noi considerăm că sarcina noastră 
este de a cădea de acord la confe­
rință în legătură cu. unele indicații 
principale care contribuie la dezvolta­
rea contactelor. Dintre aceste indica­
ții principale fac parte propunerile care 
au fost prezentate de delegația sovie­
tică, precum și o serie de puncte cu­
prinse în proiectul Franței, Marii Bri­
tanii și S.U.A. Vorbind despre acest 
din urmă proiect, noi, firește, nu a- 
vem în vedere punctele care ating or­
dinea internă a unui stat sau altuia, 
dat fiind că ele sînt de competența 
acestor state însăși.

Principiile fundamentale pe oare 
le-am putea adopta în vederea dezvol­
tării relațiilor economice și culturale, 
precum și în vederea dezvoltării tu­
rismului ar înlesni încheierea de acor­
duri bilaterale sau multilaterale între 
stâlp. Aceste acorduri s-ar referi la pro­
blemele concrete ale dezvoltării relații­
lor științifice, tehnice, sportive, precum 
și a radiodifuziunii, a schimbului de 
publicații și altele. In acordurile bila­
terale sus-menționate s-ar putea o- 
glindi ceea ce interesează cel mai 
mult țările respective. Toate acestea 
ar corespunde directivelor pe care 
le-am primit de la șefii guvernelor.

Ca o concluzie la tot ceea ce s-a 
spus am propune să se ia ca bază pro­
iectul delegației sovietice ta problema 
dezvoltării contactelor între Est și 
Vest.

Delegația sovietică ar considera de 
asemenea posibil să se ia ca bază pro­
iectul de propuneri pe care primul 
ministru al Franței, dl. Faure, l-a 
prezentat la 22 iulie la conferința 
șefilor guvernelor. Majoritatea dezide­
ratelor cuprinse în acest proiect al de­
legației franceze, alcătuit din nouă 
puncte, și-ar putea găsi o oglindire 
în hotărîrea noastră finală. In afară 
de aceasta, noi am putea include în 
acordul nostru în această problemă o 
serie de puncte din proiectul celor 
trei puteri', prezentat la această confe­
rință.

Delegația sovietică consideră că a- 
doptarea unei astfel de hotărîri ar fi 
un pais important pe calea dezvoltării 
contactelor între Est și Vest. Pe mă­
sura dezvoltării practice a acestor con­
tacte vom progresa, iar dacă va fi ne­
voie vom elabora chiar indicațiile noa: 
stre comune pe viitor.

altor țări
ropei răsăritene, ta special cu Rusia, 
pe care le-a întreținut de-a lungul se­
colelor.

Am analizat rezultatele muncii ex- 
perților, a spus el, și consider că în 
domeniul schimbului cultural cele 
două părți s-au declarat de acord să 
sporească participarea savanților și a 
reprezentanților de seamă ai universi­
tăților din țările noastre la congresele 
internaționale și științifice, să lărgeas­
că schimbul de vizite ale reprezentan­
ților culturii și tehnicii, inclusiv ale 
persoanelor care lucrează la folosirea 
energiei atomice ta scopuri pașnice.

Ambele părți au considerat că este 
de dorit să extindă schimbul de filme, 
expoziții, cărți, publicații oficiale, emi­
siuni de radio și să dea amploare tu­
rismului. In acest vast domeniu, con­
tactele dintre Est și Vest se pot inten­
sifica și pot duce treptat la o mai bu­
nă înțelegere.

După ce și-a exprimat satisfacția 
pentru cele realizate, A. Pinay a de­
clarat că rezultatele muncii experților 
sînt totuși dezamăgitoare deoarece a- 
cordul realizat de ei se referă la do­
meniul limitat în care contactul dintre 
U.R.S.S. și Franța se și realizează de 
doi ani.

In ceea ce privește înlăturarea trep­
tată a obstacolelor care stau în calea 
legăturilor libere dintre popoare, pre­
văzute în directiva dată de șefii gu­
vernelor, potrivit spuselor lui Pinay 
reprezentanții puterilor occidentale 
din comitetul de experți n-au primit 
din partea reprezentantului sovietic 
nici măcar un asentiment formal că 
se vor studia unele probleme.

Referindu-se la declarația lui V. M. 

Molotov că sarcina conferinței este de 
a se ajunge la un acord asupra unor 
indicații fundamentale care să contri­
buie la dezvoltarea contactelor, A. Pi­
nay, a menționat că delegația fran­
ceză este de aceeași părere și a pre­
zentat spre examinare conferinței un 
proiect de declarație a celor patru pu­
teri în problema dezvoltării contacte­
lor între Est și Vest. In proiect se 
spune :

„In conformitate cu directiva șefilor 
guvernelor Franței, Marii Britanii, 
U.R.S.S. și S.U.A., miniștrii Afacerilor 
Externe ai celor patru puteri i-au în­
sărcinat pe experții lor „să studieze 
toate măsurile, inclusiv cele care pot 
fi luate de organe și instituții ale Or­
ganizației Națiunilor Unite, suscepti­
bile

a) să ducă la înlăturarea treptată a 
piedicilor care stau în calea liberei co­
municări și comerțului pașnic între 
popoare și

b) la realizarea unor contacte și le­
gături libere reciproc avantajoase pen­
tru țările și popoarele interesate".

1) Pornind de la directive și luînd 
în considerație importanța probleme­
lor a căror studiere a fost încredințată 
comitetului de experți, miniștrii Afa­
cerilor Externe ai celor patru puteri 
au căzut de acord să propună guver­
nelor lor respective

— să creeze condiții favorabile dez­
voltării comerțului mondial pentru ca 
comercianții și organizațiile comer­
ciale să poată folosi -mai larg posibi­
litățile ce li-1 oferă schimbul dintre 
Est și Vest;

— să înlăture treptat obstacolele în 
calea schimbului liber de idei și infor­
mații ta special în domeniile privind 
activitatea editorială, presa și radiodi­
fuziunea ;

— să încerce să pună capăt dificul­
tăților care împiedică deplasarea li­
beră a persoanelor (limitarea liberei 
deplasări a persoanelor particulare, 
cursurile artificiale ale schimbului de 
valută);

2) Ținînd seama de măsurile care 
vor fi luate pentru a înlătura aceste 
obstacole diferite, miniștrii Afacerilor 
Externe ai celor patru puteri consideră 
că este de dorit să înlesnească și să 
lărgească relațiile dintre Est și Vest 
în următoarele domenii:

a) schimbul cultural, în special 
schimbul de filme și expoziții; schim­
bul de cărți, de periodice și ziare; 
schimbul de publicații oficiale, schim­
bul de emisiuni radiofonice ;

b) schimbul științific și tehnic; par­
ticiparea oamenilor de știință la con­
grese internaționale;

c) schimbul de studenți;
d) schimbul de sportivi;
e) dezvoltarea turismului atît colec­

tiv, cît și individual.
După ce principiul dezvoltării rela­

țiilor dintre Est și Vest în aceste do­
menii va fi adoptat, guvernul U.R.S.S. 
și fiecare din cele trei guverne occi­
dentale vor putea determina ta fiecare 
caz în parte prin acorduri bilaterale, 
metodele de efectuare a acestor schim­
buri. Aceste schimburi trebuie efec­
tuate în avantajul reciproc al diferi­
telor țări în condițiile cele mai obiec­
tive și eficace. Schimburile vor fi efec­
tuate în cadrul celor mai reprezenta­
tive organizații.

3) Miniștrii Afacerilor Externe ai 
celor patru puteri recomandă ca fie­
care guvern interesat să examineze 
măsurile concrete susceptibile să în­
lesnească, începînd chiar de pe acum, 
contactele între U.R.S.S. și cele trei 
puteri^ occidentale, crearea de săli de 
lectură în capitalele respective.

— difuzarea liberă a unei reviste o- 
ficiale, editată de către ambasade în 
limba țării respective;

— lichidarea pe bază de reciprocita­
te a restricțiilor la care sînt supuse 
misiunile diplomatice ;

— acordarea de înlesniri ziariștilor 
în ceea ce privește accesul la sursele 
normale de informație, fără a se re­
curge Ja cenzură;

— apărarea drepturilor de autor, 
precum și a proprietății industriale și 
comerciale;

— acordarea de înlesniri reciproce
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pentru vizite și călătorii ale reprezen-* 
taiiților cercurilor comerciale ;

— publicarea pe scară mai largă da 
materiale statistice și date documen­
tare cu caracter comercial;

— îmbunătățirea regimului de asl» 
gurări în domeniul transporturilor co­
merciale ;

— stabilirea în viitorul apropiat da 
legături aeriene directe între U.R.S.S. 
și statele accidentale.

4) Im conformitate cu directiva șefi­
lor guvernelor, miniștrii Afacerilor 
Externe ai celor patru puteri declară 
că ar fi de dorit să se țină seama de 
contribuția pe care o pot aduce orga­
nismele și instituțiile Organizației 
Națiunilor Unite în aplicarea măsuri­
lor examinate de actuala conferință".

H. MACMILLAN a declarat că va 
studia propunerile prezentate de de­
legația franceză.

A luat apoi cuvîntul V. M. MOLO­
TOV.

Delegația sovietică — a spus V. M. 
Molotov — tinde ca hotărîrile noastre 
să corespundă directivelor șefilor gu­
vernelor. Or, dacă comparăm propu­
nerile pe care primul ministru al Fran- 
tei, dl. Edgar Faure, le-a prezentat la 
conferința din talie a șefilor guverne­
lor și propunerile prezentate de gu­
vernele celor trei țări occidentale la 
conferința noastră, devine limpede 
pentru oricine marea deosebire dintre 
cepa ce s-a propus în iulie și ceea ce. 
se propune în prezent. Delegația so­
vietică s-a referit la aceste propuneri 
ale d-lui Faure. Dl. Pinay, care a luat 
cuvîntul după mine, nu s-a referit la 
aceste propuneri.

V. M. Molotov a arătat în continua­
re că la conferința șefilor guvernelor 
nici una din părți — nici Statele Uni­
te, nici Marea Britanie, nici Franța —• 
nu au făcut vreo încercare de amestec 
în treburile interne, în actele legisla­
tive și în dispozițiile administrative 
ale unui stat sau altul, iar în prezent 
se fac asemenea încercări și nu putem 
decît să ne mirăm că există speranța 
că asemenea încercări vor avea suc­
ces.

Uniunea Sovietică dezvoltă relațiile 
sale cu alte state, a spus V. M. Molo­
tov, călăuzindu-se de năzuința spre 
micșorarea încordării internaționale și 
spre întărirea păcji. Sîntem uneori 
sfătuiți să procedăm așa cum se pro­
cedează în unele state, în care pe pri­
mul plan stă apărarea intereselor unor 
grupuri avute, restrinse și care sa 
gîndesc mai puțin J>a interesele și 
nevoile poporului decît la propriul lor 
buzunar, la comenzile militare etc. 
Dar nouă ni se pare că poziția apără­
rii drepturilor și intereselor poporului 
nostru și a dezvoltării relațiilor de 
prietenie cu alte popoare în numele 
micșorării încordării internaționale, 
așa cum procedează de altfel guver» 
nul sovietic, este o poziție mai india 
cată și unica poziție justă.

Puteți fi siguri că această politică 
a fost și rămîne neschimbată. Ea co­
respunde intereselor poporului sovie­
tic și nu contrazice nici în cea mai 
mică măsură interesele altor popoare 
și dezvoltarea relațiilor de prietenie 
dintre Uniunea Sovietică și celelalte 
state. Dacă nu vor fi încercări de a- 
rnestec în treburile statului sovietic, 
vom putea rezolva foarte ușor proble­
mele practice care stau în fața noas­
tră, spre satisfacția reciprocă.

Considerăm că tocmai pe această 
bază au fost elaborate directivele șe­
filor guvernelor. Tocmai din acest 
punct de vedere dorim să analizăm 
propunerile dlui A. Pinay și să stabi­
lim cu toată claritatea în ce măsură 
aceste noi propuneri corespund direc­
tivelor șefilor guvernelor. In această 
problemă delegația sovietică își va ex­
prima punctul de vedere în ședința 
din 15 noiembrie.

J. F. DULLES a declarat că dele­
gația S.U.A. va studia în mod favo­
rabil propunerile prezentate în ședin­
ță de către delegația franceză. El a 
declarat de asemenea, că, după pă­
rerea sa, problema dezvoltării contac­
telor, prin însăși natura sa, este le­
gată de probleme care sînt de com­
petența internă a statelor.

® James Reston (șeful biroului 
din Washington al lui „New York 
Times"), că se manifestă din partea 
guvernului tendința crescîndă de a 
„aranja" știrile, ceea ce, a spus el, 
este „încă și mai rău, de cit a le 
trece sub tăcere";

9 Joseph Alsop (unul dintre edi. 
torialiștii lui „New York Herald 
Tribune"), că, în repetate rinduri, 
a semnalat faptul că reprezentanții 
la Washington ai ziarelor sînt su­
puși, de către autoritățile federale, 
la anchete șl represalii, dacă pu­
blică știri „interzise" din dorința 
unor personalități oficiale.

După cum șe vede, nu este vorba 
de membri ai unor redacții progre­
siste, sau de persoane care mani­
festau în scrisul lor asemenea ten­
dințe, ___ _
presei celei mai conformiste. Și 
totuși... corul celor paisprezece zia­
riști — în care s-a auzit și glasul 
lui Richard Slocum, președintele 
asociației directorilor de ziare din
S.U.A., a declarat că (citez din 
„Gazette de Lausanne", ziar elve­
țian tot atît de conformist) „infor­
mațiile asupra activității guvernului 
nu sînt libere. Alte informații din 
izvor guvernamental ar fi «diri­
jate»...".

Cum rămîne atunci cu „accesul 
liber la sursele de informații", cu 
„libera circulație a Ideilor", despre 
care atît de elocvent vorbesc glasu­
rile occidentale la Geneva? Sau ar 
urma cumva că, potrivit dorințelor 
afirmate de aceste glasuri, țn 
S.U.A. de pildă, gazetarul străin să 
se bucure de privilegiile care sînt 
refuzate colegilor lui americani?

Ar fi de bună seamă o impresio­
nantă manifestare de ospitalitate. 
Dar nu paisprezece ziariști, ln. 
treaga presă din cele patruzeci și 
opt de state din S.U.A. ar fi în 
drept să protesteze împotriva unei 

atari discriminări.
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Lucrările conferinței de la Geneva
Miniștrii au încheiat ieri discutarea problemei

contactelor între Est și Vest

Comunicatul comun sovieto-norvegian

GENEVA 15 (Agerpres). — TASS 
transmite: In ședința din dimineața 
zilei de 15 noiembrie, prezidată de H. 
MacMillan, miniștrii Afacerilor Ex­
terne ai celor patru puteri au încheiat 
discutarea celui de al treiilea punct de 
pe ordinea de zi — dezvoltarea con­
tactelor dinți e Est și Vest. Primul a 
luat cuvîntul V. M. Molotov.

Esențialul care interesează delega­
ția sovietică în problema în discuție, 
a spus V. M. Molotov, este să se ob­
țină anumite rezultate pozitive în 
dezvoltarea contactelor dintre Est și 
Vest. 'Atît în domeniul economic cît 
și în domeniul cultural, și în toate 
chestiunile care se referă la această 
problemă. In ce îl privește, guvernul 
sovietic nu se limitează la deziderate 
în acest domeniu, ci a întreprins deja 
multe acțiuni îndreptate spre înfăptu­
irea indicațiilor generale care au fost 
date de șefii guvernelor la conferința 
lor din iulie.

V. M. Molotov a relevat succesele 
însemnate obținute de Uniunea So­
vietică în perioada de după război 
în dezvoltarea comerțului cu alte 
state, ceea ce este dovedit, îhtre al­
tele, de faptul că în perioada de după 
război comerțul exterior al Uniunii 
Sovietice a sporit de patru ori față 
de perioada de dinainte de război.

In domeniul legăturilor personale și 
a contactelor dintre oameni, a spus 
în continuare V. M'. Molotov, ’ s-au 
obținut succese deosebit de mari în 
ultima perioadă, după conferința șefi­
lor guvernelor. Tocmai în această pe­
rioadă a crescut considerabil schim­
bul de delegații. Se pare că nu a 
existat încă o asemenea perioadă, ca 
aceasta din urmă, dacă ar fi să ținem 
seama chiar numai de vizitele făcute 
în ultimele luni la Moscova de mem­
bri ai Senatului și ai Camerei repre­
zentanților ale S.U.A. Trebuie releva­
tă de asemenea vizitarea Uniunii So­
vietice de către un număr considera­
bil de delegații și călătoriile făcute

Proiect de declarație

în ultima vreme în Uniunea Sovietică 
de oameni politici și de stat și repre­
zentanți ai cercurilor de afaceri. A 
crescut considerabil numărul ziariști­
lor, oamenilor de cultură și diferite­
lor grupuri care vizitează Uniunea 
Sovietică. A crescut de asemenea nu­
mărul diferitelor delegații care pleacă 
din Uniunea- Sovietică în alte țari.

V. M. Molotov a declarat că după 
ce delegația sovietică a primit pro­
iectul de declarație din 14 noiembrie 
al delegației franceze, ea l-a exami­
nat și l-a studiat tocmai din punctul 
de vedere ad măsurii în care poate 
contribui la dezvoltarea continuă a 
relațiilor economice și culturale între 
Est și Vest. Studierea proiectului de­
legației franceze, a spus V. M. Mo­
lotov, -ne-a arătat că el înseamnă un 
pas înainte în discutarea acestei pro­
bleme căreia îi atribuim o mare în­
semnătate. Proiectul ține seama în­
tr-o anumită măsură de schimbul de 
păreri desfășurat în cadrul conferin­
ței și de aceea, credem că el va con­
tribui la o armonizare a părerilor 
noastre. Proiectul conține de aseme­
nea propuneri pe care Ie considerăm 
inoportune și necorespunzătoare sco­
pului. Am în vedere în primul rînd, 
propunerile care în fond sînt de com­
petența exclusivă a statelor respecti­
ve și nu pot servi ca propuneri de 
examinat la conferință. Mă refer de 
asemenea la propunerile care pot fi 
examinate direct de părțile intere­
sate. Este mai presus de orice îndo­
ială că la o examinare concretă a 
unei astfel de- chestiuni cu participa­
rea specialiștilor respectivi se vor ob­
ține rezultate mai bune decît putem 
obține noi în prezent.

V. M. Mlolotov a declarat în con­
tinuare că delegația sovietică, ținînd 
seama de propunerile prezentate de 
delegația franceză, prezintă spre exa­
minare conferinței următorul proiect 
modificat de propunere:

a celor patru puteri* 
în problema dezvoltării contactelor între Est și Vest

(Textul prezentat de delegația sovietică)
Călăuzindu-se de interesele întări­

rii păcii, creării unei atmosfere de în­
credere și dezvoltare a colaborării în­
tre popoare, miniștrii Afacerilor Ex­
terne au studiat, în conformitate cu 
directivele șefilor guvernelor U.R.S.S., 
S.U.A., Republicii Franceze, Regatului 
Unit, „măsurile, inclusiv cele care pot 
fi luate de organe și instituții ale Or­
ganizației Națiunilor Unite, suscepti­
bile a) să ducă la înlăturarea trep­
tată a piedicilor care stau în calea 
liberei comunicări și comerțului paș­
nic între popoare și b) la realizarea 
unor contacte și legături libere reci­
proc avantajoase pentru țările și po­
poarele interesate".

A. — Pornind de Ia directivă și 
dîndu-și seama de importanța proble­
melor a căror studiere a fost încre­
dințată Comitetului de experți, miniș­
trii Afacerilor Externe ai celor patru 
puteri au căzut de acord să supună 
guvernelor lor respective:

GENEVA 15 (Agerpres). — In șe­
dința din după amiaza zilei de marți 
miniștrii de Externe au reluat discu­
tarea primului punct de pe ordinea de 
zi — Securitatea europeană și Ger­
mania. Delegația sovietică a reamintit 
propunerea sa privind reducerea efec­
tivelor forțelor armate străine în Ger­
mania. Delegația sovietică a pus din 
nou problema încheierii unui tratat 
intre grupările de state existente în 
Europa.

Problema coreeană în dezbaterea Comitetului 
O. N. U.Politic al

15 (Agerpres). —-
La 14 noiembrie Co­

NEW YORK 
TASS transmite: 
mitetul Politic al Adunării Generale 
■a O.N.U., a continuat să discute pro­
blema coreeană. Reprezentantul Ca­
nadei, Martin, care a luat primul cu­
vîntul a spus că este de acord cu pă­
rerea că unificarea Coreei poate fi în­
făptuită numai ca urmare a tratative­
lor dintre nord și sud și că O.N.U. tre­
buie să favorizeze aceste tratative. 
Martin a subliniat că faptul că în con­
flictul coreean din 1950, Canada a 
sprijinit una din părți nu înseamnă că 
pe viitor ea va sprijini întrutotul po­
ziția acestei părți.

'A luat apoi cuvîntul reprezentantul 
U.R.S.S., I. A. Malik.

După părerea delegației sovietice, a 
spus între altele Malik, datoria state­
lor interesate nu este să-și impună 
voința poporului coreean, să-și impu­
nă hotărîrile unei sau altei părți a 
Coreei, ci să ajute pe coreeni să gă­
sească calea, spre restabilirea unității 
naționale pe baze pașnice și demo­
crate. Ca și în trecut, Uniunea Sovie­
tică consideră că este imperios necesar 
să se asigure unificarea 
ținerea de alegeri libere 
țară pe baza unui acord

Coreei prin 
în întreaga 

între Coreea

Muncitorii italieni votează
Generală a Munciipentru Confederația

ROMA 15 (Agerpres). TASS trans­
mite : Intr-o serie de întreprinderi 
din diferite ramuri industriale au avut 
loc alegeri pentru comitetele de în­
treprindere (organe alese ale oame­
nilor muncii). Cu tot sprijinul fățiș 
acordat în aceste alegeri de către in­
dustriași, sindicatelor scizioniste, Con­
federația Generală a Muncii din Italia 
s-a dovedit din nou a fi cea mai pu­
ternică organizație sindicală a oame­
nilor muncii italieni. In alegerile care 
s-au ținut între 30 octombrie și 11 
noiembrie în 25 de întreprinderi, lista 
Confederației Generale a Muncii a în­
trunit 19.158 de voturi, adică 68,6% 
din totalul voturilor. Celelalte liste
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— de a crea condiții favorabile dez­
voltării comerțului pașnic și în acest 
scop să ia măsuri care au în vedere 
înlăturarea obstacolelor și îngrădi­
rilor existente în domeniul comerțului 
între Est și Vest pentru ca comerci- 
anții și organizațiile comerciale să 
poată folosi într-o măsură mai largă 
posibilitățile care le sînt oferite de 
schimbul între Est și Vest.

— de a lua măsurile care depind 
de ele pentru sprijinirea trecerii ne- 
stinghente a vaselor comerciale ale 
tuturor țărilor prin strîmtorile mari­
time și canalele de importanță inter­
națională și pentru înlăturarea restric­
țiilor care există în prezent în dome­
niul comunicațiilor maritime cu unele 
state.

— de a contribui la schimbul de 
cărți, ziare, reviste științifice, filme 
documentare și alte filme, precum și 
de emisiuni de radio, potrivit acordu-

pot avea un caracter bila- 
multi lateral.

rilor care 
teral sau

Ședința din după amiaza zilei de 15 noiembrie
In legătură cu punctul doi de pe 

ordinea de zi, delegația sovietică a su­
pus un proiect în problema dezarmă­
rii.

De asemenea, delegația sovietică a 
prezentat o propunere privind primul 
punct de pe ordinea de zi, securitatea 
europeană*și Germania.

In legătură cu propunerea sovietică 
referitoare la primul punct, secretarul 
Departamentului de Stat, John Foster 
Dulles, ministrul de Externe al Marii 

de nord și cea de sud și în condiții 
care să excludă amestecul străin și 
vreo presiune asupra alegătorilor. Sin- 
tem pentru alegeri cu adevărat libere 
care să se țină nu de străini ci de co­
reenii ■ înșiși sub supravegherea unui 
organ internațional nepărtinitor.

In încheiere, delegatul U.R.S.S. a 
declarat că în condițiile absolut anor­
male create în Organizația Națiunilor 
Unite, cînd statele cele mai interesate 
sînt lipsite de posibilitatea de a-și ex­
pune punctul de vedere în problema 
coreeană, discutarea acestei probleme 
în O.N.U. nu poate duce la rezultate 
pozitive. In lumina faptelor arătate 
devine și mai evidentă necesitatea 
convocării unei conferințe a statelor 
interesate în problema coreeană. O 
asemenea conferință ar putea contri­
bui la rezolvarea problemelor nere­
glementate în Coreea și l-a slăbirea 
mai departe a încordării internațio­
nale. In acest fel s-ar aduce o contri­
buție prețioasă la opera de întărire a 
păcii și colaborării, iar simpatia noa­
stră față de poporul coreean curajos 
și iubitor de libertate și-ar găsi în­
truchiparea în fapte vii care ar cores­
punde intereselor lui vitale.

au întrunit 8.749 de voturi, adică 
31,4% din voturi.

C.'G.M. din Italia a repurtat un mare 
succes la uzina de aparate electrice 
„Magnetti M-arelli" din Milano, unde 
numărul celor care au votat pentru 
C.G.M. a crescut față de alegerile 
din anul trecut de-la 63,4% la 66,1%. 
Ziarele progresiste subliniază că 
C.G.M. din Italia și-a menținut pozi­
țiile la uzina de automobile din Mi­
lano a firmei „Alfa-Romeo" (întru­
nind 74% de voturi). în ciuda nume­
roaselor concedieri efectuate în ulti- 
miile lani în rîndurile muncitorilor 
progresiști care lucrau la această în­
treprindere.

la

in-

B. — Miniștrii Afacerilor Externe ai 
celor patru puteri sint de părere că 
este de dorit ca relațiile dintre Est și 
Vest să fie înlesnite și lărgite în ur­
mătoarele domenii :

a. — schimbul cultural îndeosebi 
în domeniul publicațiilor, precum și 
schimbul de delegații culturale, expo­
ziții, etc,

b. — schimbul științific și tehnic; 
participarea oamenilor de știință 
congresele internaționale,

c. — vizite de reprezentanți ai 
dustriei, agriculturii și comerțului,

d. — schimbul între organizațiile 
profesionale științifice, tehnice și ar­
tistice,

e. — schimbul de profesori și stu- 
denți precum și de lectori,

f. — schimbul de sportivi și colec­
tive sportive,

g. — dezvoltarea turismului pe plan 
colectiv cît și pe plan individual.

In scopul dezvoltării continue a 
contactelor existente cele patru gu­
verne pot stabili în caz de nevoie pro­
cedeele privind aceste schimburi. 
Schimburile trebuie să se facă în a-

★

studia propunerea so-

a luat cuvîntul J. F.

el, delegația Franței a

La propunerea lui J. F. Dulles s-a 
făcut o pauză de douăzeci de minyte 
pentru ca miniștrii puterilor occiden­
tale să poată 
vietică.

După pauză
Dulles.

ieri, a spus _ .
prezentat o propunere pe care S.U.A. 
este gata să o accepte dacă și dele­
gația sovietică ar fi de acord cu 
această propunere. Dar, delegația so­
vietică, pe cît se pare, respinge în 
prezent propunerea franceză și a pre­
zentat proiectul său de declarație a 
celor patru puteri. Studiind acest 
proiect trebuie să ajung, din .păcate, 
la concluzia, că această propunere 
sovietică nu corespunde în modul cu­
venit directivei șefilor guvernelor. în 
sensul că ea nu cuprinde nimic sau 
aproape nimic menit să contribuie la 
schimbul de păreri și informații.

J. Dulles a afirmat că, în propune­
rea sa, delegația sovietică nu încear­
că cît de cît „să țină seama de punc­
tul de vedere al puterilor occidentale 
în problema importanței legăturilor 
libere, contactului liber în domeniul 
ideilor și informației" și că din cele 
18 propuneri concrete în acest dome­
niu, cuprinse în proiectul din 31 oc­
tombrie al celor trei puteri occiden­
tale, s-ar părea că delegația sovie­
tică acceptă parțial numai cinci.

Intrucît documentul sovietic, a de­
clarat J. F. Dulles, în încheiere, cu­
prinde ceea ce noi considerăm ca fiind 
un mare pericol pentru pace și înțe­
legerea reciprocă între popoare, și 
întrucît acest proiect nu îndeplinește, 
după cît ni se pare, directivele șefi­
lor celor .patru guverne, noi îl consi­
derăm inacceptabil.

A. Pinay ,a arătat că proiectul pre­
zentat la 14 noiembrie de delegația 
franceză reprezintă în general și în 
ansamblu o încercare de compromis

Britanii, MacMillan și ministrul de 
'Afaceri Externe al Franței, Antoine 
Pinay au spus că avînd în vedere im­
portanța ei, o vor studia și își vor ex­
prima părerea în ședința următoare.

In cursul ședinței a avut loc o scurtă 
întrerupere, în care miniștrii occiden­
tali au studiat propunerile sovietice.

După încheierea ședinței, a avut loc 
o ședință restrînsă în cadrul căreia s-a 
abordat problema elaborării comunica­
tului final.

In Franța a fost creată
PARIS 15 (Agerpres). — TASS 

transmite : La 15 noiembrie a fost dat 
publicității programul „Noii uniuni de 
stînga" recent creată în Franța. După 
cum s-a anunțat, programul a fost a- 
doptat la primul congres al acestei or­
ganizații. In program se subliniază 
că „Noua uniune de stînga" nu este 
un partid, ci o mișcare care intențio­
nează să participe la viața politică a 
țării ca o „forță independentă". Acea­
stă organizație și-a propus, printre al­
tele, să atragă pături largi ate popu­
lației la activitatea obștească, să răs­
pândească în rîndurile lor idee a creă­
rii unui front popular.

In domeniul politicii interne progra­
mul prevede apărarea libertăților de­
mocratice, lupta pentru democratizarea 
sistemului de învățămînt, pentru _ re­
ducerea duratei serviciului militar, 
pentru renunțarea la folosirea trupelor 
franceze în vederea reprimării mișcă-

Dezacord între cele două camere 
ale parlamentului francez

PARIS 15 (Agerpres). —
La 15 noiembrie Consiliul Republi­

cii din Franța a reluat discutarea 
proiectului de lege cu privire la orga­
nizarea alegerilor înainte de termen 
pentru Adunarea Națională (acest 
proiect a fost adoptat de Adunarea 
Națională).

Raportorul și cea mai mare parte a 
membrilor Consiliului Republicii, care 
au participat la dezbateri, s-au pro­
nunțat pentru sistemul votării pe cir­
cumscripții mici, care, după cum se

Un act neamîcal
PARIS 15 (Agerpres). — Ziarul 

„L’Humanite" relatează că piesa „O 
scrisoare pierdută" a lui I. L. Cara- 
giale, care se joacă în Franța de peste 
o lună, -pe scena teatrului „Theatre de 
Poche", urma să fie transmisă la

al țârilor contrac- 
cele mai obiective

Afaceri ior Externe

vantajul reciproc 
tante în condițiile 
și eficiente.

C. — Miniștrii 
ai celor patru puteri consideră că
există o seamă de probleme concrete 
referitoare la dezvoltarea contactelor 
între Est și Vest care urmează să lie 
examinate direct între țările intere­
sate, ținîndu-se seama de interesele 
și normele juridice ale statelor res­
pective.

D. — In conformitate cu directiva 
șefilor guvernelor, miniștrii Afacerilor 
Externe ai celor patru puteri declară 
că ar ii de dorit să se țină seamă de 
contribuția pe care ar putea-o aduce 
organele și instituțiile Organizației 
Națiunilor Unite în conformitate cu 
principiile Cartei O.N.U. la aplicarea 
măsurilor examinate de prezenta con­
ferință.

Cei patru miniștri se pronunță pen­
tru participarea în organizațiile inter­
naționale specializate (O. I. M., 
U.N.E.S.C.O., ......... ..........................
turor statelor 
reze în aceste 

O.M.S. și altele) a tu- 
care doresc să colabo- 
organizații.

★

și tine seamași ține seama de schimbul de păreri 
între experți, care au studiat proble­
ma contactelor între Est și Vest. El 
a susținut că delegația sovietică nu a 
apreciat în modul cuvenit aceste 
eforturi ale delegației franceze și că 

, • o mare 
concrete ale 
ocolește fon-

deja loc, a 
continuate și

proiectul sovietic respinge 
parte din propunerile 
delegației franceze sau 
dul lor.

Schimburile care au 
spus el, trebuie, firește, 
dezvoltate, dar ele rămîn totuși limi­
tate și n>u permit o confruntare obiec­
tivă și aprofundată a ideilor. Este 
evident că acest rezultat poate fi 
obținut numai treptat. Dar trebuie 
totuși pornit de la un oarecare prim 
rezultat. A Pinay a repetat că con­
sideră proiectul francez ca fiind co­
respunzător directivelor șefilor guver­
nelor.

H. MacMillan s-a solidarizat cu 
poziția lui J. Dulles declarînd că el 
„ar accqpta cu plăcere compromisul 
-francez dacă acest compromis ar fi 
acceptabil pentru delegația sovietică".

Mai sper încă, a spus el, că dele­
gația sovietică va accepta proiectul 
francez. Dar dacă ea nu-1 poate ac­
cepta cred că cel mai bine este să 
se renunțe la încercarea de a elabora 
un document de comun acord și 
atunci documentele prezentate, date 
publicității pentru întreaga lume, vor 
vorbi de la sine. Apoi a luat cuvîn­
tul V. M. Molotov care a răspuns lui 
J. Dulles, A. Pinay și H. MacMillan, 
(textul cuvîntării va fi publicat sepa­
rat).

După cuvîntarea lui V. M. Molotov 
■a avut loc un schimb de păreri în 
cadrul căruia miniștrii celor trei pu­
teri occidentale și-au reafirmat atitu­
dinea negativă față de propunerea 
prezentată la 15 noiembrie de dele­
gația sovietică. Cu aceasta ședința 
din dimineața zilei de 15 noiembrie a 
luat sfîrșit.

S-a hotărît ca miercuri dimineață la 
ora 10, să aibă loc o ședință a exper- 
ților, însărcinați cu elaborarea comu­
nicatului final. La ora 11.30 va avea 
loc o ședință a miniștrilor, în care va 
fi examinată propunerea sovietică a- 
supra primului punct 
de zi. La ora 15.30 va 
dință restrînsă pentru 
municatului final, care 
țul activității miniștrilor de Externe.

de pe ordinea 
avea loc o șe- 
discutarea co- 
va face bilan-

Noua uniune de stingă"
rii de eliberare națională a popoarelor 
din teritoriile de peste mări.

In domeniul politicii externe „Noua 
uniune de stînga" se pronunță pentru 
dezarmare, împotriva blocurilor mili­
tare, împotriva așa zisei „Europe mici" 
formată din șase state vesteuropene, 
pentru crearea unui sistem de securi­
tate colectivă în Europa ca o condiție 
preliminară a reunificării Germaniei, 
pentru recunoașterea Republicii Popu­
lare Chineze.

„Noua uniune de stînga" cere de a- 
semenea reducerea cheltuielilor mili­
tare, promovarea unei politici de co­
laborare internațională în domeniul e- 
conomic și asigurarea independenței 
naționale a Franței pe plan economic.

In scopul înfăptuirii acestui pro­
gram, „Noua uniune de stînga", chea­
mă la unirea tuturor forțelor de stînga 
în timpul viitoarelor alegeri parla­
mentare.

știe, este condamnat de cercurile pro­
gresiste ale opiniei publice din Fran­
ța. Cu o majoritate de 257 voturi con­
tra 34, Consiliul Republicii a respins 
propunerea fracțiunii comuniste cu 
privire la aprobarea proiectului de 
lege care a fost adoptat de Adunarea 
Națională.

In urma refuzului Consiliului Re­
publicii de a aproba hotărîrea Adu­
nării, discutarea legii cu privire la or­
ganizarea alegerilor urmează să fie 
reluată din nou în Adunarea Națio­
nală.

posturile de radio franceze (R.T.F.). 
Direcția societății de radiodifuziune 
din Franța a interzis însă transmite­
rea piesei, deși ea fusese deja anun­
țată.

MOSCOVA 15 (Agerpres). — TASS 
transmite ;

Intre 10 și 16 noiembrie a.c. primul 
ministru al Norvegiei, domnul Einar 
Gerhardsen a vizitat Moscova la invi­
tația Guvernului Sovietic. In timpul 
șederii sale în U<R.S.S., primul minis­
tru va vizita orașele Stalingrad, Tbi­
lisi și Leningrad, și se va întoarce la 
22 noiembrie în Norvegia.

In timpul vizitei sale la Moscoya, 
primul ministru E. Gerhardsen și mi­
nistrul Comerțului A. Skaug, care a 
sosit împreună cu el, au avut întreve­
deri cu personalități conducătoare ale 
Statului Sovietic și au dus tratative 
cu N. A. Bulganin, președintele Consi­
liului de Miniștri al U.R.S.S., N. S. 
Hrușciov, membru în Prezidiul Sovie­
tului Suprem al U R S.S. și A. I. Mlko- 
ian, prim vicepreședinte al Consiliului 
de Miniștri al U.R.S.S.

La convorbirile care au avut Ioc cu 
acest prilej, din partea norvegiană au 
participat printre alții S. Sommerîelt, 
consilier comercial, și G. Heber.g, șeful 
Biroului Ministerului Afacerilor Exter­
ne al Norvegiei, precum și E. Brond- 
land, ambasador extraordinar și pleni­
potențiar al Norvegiei în U.R.S.S.

Din partea sovietică la convorbiri au 
luat parte I. G. Kabanov, 
Comerțului 
Zorin și V. 
ministrului
U.R.S.S., și G. P. Arkadiev, ambasa­
dor extraordinar și plenipotențiar al 
U.R.S.S. în Norvegia.

In timpul convorbirilor a avut Ioc un 
sincer schimb de păreri atît asupra 
problemelor privind relațiile sovieto- 
norvegiene, cît și asupra cîtorva pro­
bleme internaționale generale care a- 
fectează interesele celor două țări.

Ambele părți și-au exprimat intenția 
fermă de a contribui la dezvoltarea re­
lațiilor prietenești de bună vecinătate 
dintre U.R.S.S. și Norvegia.

Au fost discutate sub toate aspectele 
problemele legăturilor economice din­
tre cele două țări, care constituie o 
premiză importantă pentru întărirea 
colaborării pașnice și a înțelegerii re­
ciproce între popoare. Totodată, s-a 
exprimat dorința de a se dezvolta mai 
departe comerțul sovieto-norvegian și 
alte legături economice pe baza unei 
depline reciprocități. Părțile au căzut, 
de acord, între altele, să favorizeze 
călătorii reciproce ale reprezentanților 
cercurilor de afaceri în vederea cunoa-

ministrul 
Exterior al U.R.S.S., V. A. 
S. Semenov — locțiitori ai 

Afacerilor Externe al

La 
de 
lui

din

® La 15 noiembrie la Budapesta s-a 
deschis sesiunea Adunării de Stat a 
R. P. Ungare. La deschidere au asis­
tat membrii delegației Sovietului Su­
prem al U.R.S.S. care se află in Un­
garia la invitația Adunării de Stat a
R. P. Ungare. (M.T.I.)

® In curînd, pe ecranele Moscovei 
va rula noul film artistic în culori „A 
12.0, noapte", realizat de studioul 
„Lenfilm" după renumita comedie cu 
același nume a lui Shakespeare, 
studioul „Mosfilm" este In curs 
realizare filmul „Othello” in regia
S. Iutkevici. (TASS)

• Editura Partidului Comunist 
Bulgaria a terminat tipărirea operelor 
lui Gheorghi Dimitrov in 14 volume. 
(A.T.B.).

9 La 10 noiembrie sub auspiciile 
Academiei muzicale, a avut loc la Vie- 
na o audiție muzicală închinată me­
moriei marelui compozitor romîn 
George Enescu. Programul prezentat 
a cuprins compoziții -muzicale ale lui 
George Enescu ca șl piese interpretate 
de acesta imprimate pe benzi de mag­
netofon. ( A ger preș)

O La Londra a sosit o delegație de 
constructori sovietici care va studia 
metodele construcției industriale și de 
locuințe in Anglia. (TASS)

9 Principalele întreprinderi indus­
triale din China au îndeplinit planul 
global de producție pe luna octombrie 
în proporție de 103 la sută (în expre­
sie valorică). (China Nouă)

9 La 14 noiembrie, la Moscova s-a 
deschis conferința unională a crescă­
torilor de oi. (Agerpres)'.

FAPTE ■ ■ a

RUGACIUNI 
PENTRU VICTIME

Trustul japonez „Morigana" care 
fabrică lapte praf a prezentat în 
presa din Tokio „umilele sale scu­
ze" pentru că a cauzat moartea a 
50 de persoane din cauza arsenicu­
lui pe care l-a conținut laptele praf 
pe care l-a pus în vînzare. In a- 
nunțul său publicat pe patru co- 
Ioane, încadrat în chenar negru, 
trustul declară „Noi avem senti-^ 
mentul adînc al culpabilității noas-' 
tre, mai ales după ce am aflat că 
dezastrul a fost provocat din negli­
jența noastră. Tot ceea ce noi pu­
tem face acum este să ne rugăm 
pentru sufletul victimelor".

ZECE ORE MAI TIRZIU
Un concurs original s-a desfășu­

rat în Australia. Doi cetățeni. Vic­
tor Raban și Jan Stransky și-au 
disputat întîietatea în ceea ce pri­
vește băutul unei mari cantități de 
alcool în cel mai scurt timp posi­
bil. Raban, în vîrstă de 25 ani, a 
cîștigat bînd douăzeci pahare de 
whisky în două minute... El nu a 
murit decit zece ore mai tîrziu.

ACESTA A SCĂPAT
Italianul Giovanni Claudio a do- 

bîndit un record care părea imba­
tabil : acela de a absorbi (acesta 
este cuvîntul) spaghete în timp re- 

0 cord. Din fericire el se mai găsește 
încă în viață. El a înghițit mai 
mult de un kg, de paste făinoase 
preparate în sos de roșii în 1’40’' 
2/5 lăsînd în urma lui, la mare 
distanță, alți cinci concurenți. Pro­
ba pe care a absolvit-o cu succes 
Claudio este extrem de dificilă de­
oarece spaghetele trebuie mîncate 
fără nici o unealtă ajutătoare; mîi- 
nile concurentului sînt legate la 
spate și el poartă o cămașă albă 
care trebuie să rămînă nepătată la 
sfîrșitul concursului. 

/

din 
mi-

s-a 
de

șterii diferitelor ramuri ale industriei 
și agriculturii celor două țări.

In timpul vizitei la Moscova a pri­
mului ministru Gerhardsen, la 15 no­
iembrie a fost semnat Protocolul cu 
privire la livrările reciproce de mărfuri 
ale U.R.S.S. și Norvegiei pe anii 1956- 
1958, precum și Protocolul cu privire 
la livrările reciproce suplimentare de 
mărfuri ale U.R.S.S. și Norvegiei în 
anul 1956. Din partea sovietică Proto- 
colurile mai sus menționate au fost 
semnate de I. G. Kabanov, ministrul 
Comerțului Exterior al U.R.S.S., 
partea norvegiană — de A. Skaug, 
nistrul Comerțului al Norvegiei.

In cursul schimbului de păreri 
recunoscut oportunitatea stabilirii 
legături tehnico-științifice între U.R.S.S. 
și Norvegia, și s-a prevăzut continua­
rea pe cale diplomatică a tratativelor 
asupra acțiunilor concrete în această 
direcție.

La propunerea părții norvegiene, 
cele două guverne au căzut de acord 
asupra constituirii unei Comisii sovie- 
to-norvegiene de experți, avînd misiu­
nea să prezinte propuneri privitoare 
la repartizarea cea mai rațională a 
drepturilor la folosirea resurselor hi­
draulice ale fluviului Paafs-Jolti (Pas- 
vikelv) de la frontiera dintre U.R.S.S. 
și Norvegia, avînd în vedere construi­
rea în regiunea de frontieră a unor 
hidrocentrale sovietice și norvegiene.

La propunerea părții sovietice s-a 
convenit de asemenea ca în viitorul a- 
propiat să înceapă la Oslo tratative 
între cele două guverne în legătură cu 
un Acord privitor la un serviciu de a- 
varii și salvare în marea Barenț.

A fost examinată problema colabo­
rării culturale căreia guvernele celor 
două țări îi acordă o mare însemnă­
tate. S-a constatat că în ultimul timp 
legăturile reciproce în acest domeniu 
s-au lărgit considerabil, fapt care tre­
buie salutat.

Părțile au fost de acord că este de 
dorit adoptarea unor noi măsuri pen­
tru a contribui la înțelegerea recipro­
că între popoarele Uniunii Sovietice 
și Norvegiei atît pe calea schimbului 
de delegații cît și pe alte căi. 
subliniat că schimbul de delegații 
colaborarea în alte domenii care 
putea servi ca bază pentru un 
contact între popoarele celor două țări 
s-ar putea face în modul cel mai rod­
nic prin intermediul organizațiilor sin­
dicale și economice reprezentative, pre-

S-a 
și 
ar 

larg

O precizare a
in le- 
ziare

MOSCOVA 15 (Agerpres). — 
gătură cu faptul că, în unele 
franceze au apărut știri care relatea­
ză în mod nejust conținutul convor­
birii tovarășului N. S. Hrușciov cu 
corespondenții străini în cadrul recep­
ției din 12 noiembrie de la ambasada 
Norvegiei la Moscova, agenția TASS 
este împuternicită să declare urmă­
toarele :

In timpul convorbirii mai sus amin­
tite. care a avut caracterul unui schimb 
fugi'iv de scurte observații cu privire 
la diferite probleme, unii corespondenți 
occidentali au făcut observații referi­
toare la situația din Franța. Li s-a 
spus în legătură cu aceasta că Fran­
ța este o țară minunată dar cp, din 
păcate, datorită șovăelii și nehotărîrii

Zilele prieteniei franco-romîne

Dsclarația președintelui Asociației Franta-Romînia
PARIS 15 (Agerpres)'. — Cu pri­

lejul Zilelor prieteniei franco-romîne, 
organizate sub auspiciile Asociației 
Franța-Romînia, președintele Asocia­
ției, Emile Labeyrie, guvernator ono­
rific at Băncii Franței, a făcut urmă­
toarea declarație corespondentului din 
Paris al agenției romîne de presă 
„Agerpres" : „Publicul parizian care 
a aplaudat cu entuziasm umorul caus­
tic al lui Caragiale și a admirat voio­
șia populară, spontană și inteligentă 
din piesa „Hanul Ancuței" după opera 
cu același nume de Mihail Sadoveanu, 
și-a dat seama cît sînt de aproape 
unul de altul popoarele și intelectualii 
Franței și Romîniei.

Asociația noastră își dă seama că.

A intrat în funcțiune metroul din Leningrad
LENINGRAD 15 (Agerpres). — TASS transmite: La 14 noiembrie 

a fost pus în funcțiune metroul din Leningrad — cea de a doua cale 
ferată subterană din Uniunea Sovietică. Traseul de 11 kilometri ut 
primei linii a metroului traversează raioanele industriale cu popu­
lație densă ale acestui oraș.

S P E C T
TEATRE : Teatrul de Operă și Balet 

al R.P.R, 19,30: Tnaviata; National „I. 
L. Caragiale" (sala Studio) 19,30: Gai­
țele; National „I. L. Caragiale (sala 
C.C.S.) 19,30: Trei surori; Municipal 
19,30: Don Garlos; Armatei (sala Ma- 
gheru) 19,30: Dragoste tîrzie; Munci­
toresc C.F.R. (Giulești) 19,00: Intrigă 
și iubire; Tineretului 19,30: David Cop­
perfield; Studioul Actorului de film „C. 
Nottara" 19,30: Mincinosul; Opereta 
19,30: Lăs.ați-mă să cînt; Ansamblul de 
Estradă al R.P.R. 20: Cer cuvîntul; 
Circul de Stat 20,30: Arena curajului.

CINEMATOGRAFE: Patria: Maclo- 
via; Gh. Doja: Ana Zaccheo; Magheru, 
Central, Libertății: Muzică și dragoste; 
Republica, 1. C. Frimu: Pentru 14 vieți; 
București, Donca Simo: Intr-o primă­
vară l.a Budapesta; Filimon Sirbu, în­
frățirea intre popoare, Al. Sahia: Banc­
nota de 1.000.000 lire sterline; Maxim 
Gorki, Tudor Vladimirescu; Poveste 
despre uriașul pădurii; 8 Martie, Ele­
na Pavel: Nesterka cel isteț; Lumina: 
Fanfan la Tulipe; Victoria: Melodia pier­
dută; Tineretului, Munca: Tăunul; Tim­
puri Noi: 200 de ani de la înființarea 
Universității din Moscova, Panta pri­
mejdioasă, Nuielușa de alun; Al. Po­
pov, Vasile Roaită: Nunta; Cultural: 
Liliacul; Unirea: Soldatul Ivan Brov­
kin; Const. David: Căi albastre; Fla­
căra: Arlberg-Express și București oraș 
înflorit; Carpați, Popular: Zvăpăiata; 
Arta: Bun venit d-le Marshall; Miori­
ța: Spre țărmuri noi; Moșilor: Leana; 
23 August: Romeo și Juilietta; Ilie Pin- 
tilie: Suflete împietrite; M. Eminescu: 

cum și a organizațiilor sportive, cul­
turale și a altor organizații sociale din 
cele două țări. De aceea ar trebui să 
se încurajeze direct contactul dintre 
organizațiile de acest fel și să se în­
sărcineze de aftmenea organele do 
stat din ambele țări, care se ocupă de 
problemele relațiilor culturale cu stră­
inătatea, să contribuie la stabilirea a- 
cestor contacte.

Ca un bun exemplu al unor aseme­
nea legături directe între organizațiile 
reprezentative ale celor două țări a lost 
citată colaborarea între marile uniuni 
ale tineretului din Uniunea Sovietică 
și Norvegia care proiectează să facă 
între cele două țări un schimb de re­
prezentanți ai tinerilor încadrați în în- 
vățămîntul practic sau teoretic. Păr­
țile au căzut de acord să sprijine o 
astfel de inițiativă din partea organi­
zațiilor și instituțiilor sovietice și nor­
vegiene în domeniul sportului, artei și 
culturii, științei și invățămintului.

In cadrul schimbului de păreri asu­
pra situației internaționale cele doua 
părți și-au exprimat năzuința de a 
contribui la destinderea continuă a în­
cordării internaționale și la dezvolta­
rea cciaborării pașnice a tuturor po­
poarelor pe baza respectării reciproce 
a independenței și suveranității și a 
neamestecului în treburile interne.

Convorbirile în legătură cu proble­
mele internaționale au contribuit la o 
înțelegere mai clară a' pozițiilor părți­
lor și vor servi fără îndoială cauza 
îmbunătățirii relațiilor dintre U.R.S.S. 
și Norvegia. S-a constatat îndeosebi că 
punctele de vedere ale celor două gu-' 
verne coincid într-o seamă de proble­
me care se discută în organele Orga­
nizației Națiunilor Unite.

In legătură cu întrebarea pusă de 
partea sovietică, primul ministru E. 
Gerhardsen a asigurat că guvernul 
norvegian nu va sprijini politica care 
urmărește scopuri agresive și nu va a- 
corda baze pe teritoriul Norvegiei for-, 
țelor armate străine atit timp cît Nor­
vegia nu va fi supusă unui atac sau 
primejdiei unui atac.

Convorbirile primului ministru E. 
Gerhardsen și ministrului Comerțului 
A. Skaug cu conducătorii statului so-' 
vietic au decurs într-o atmosferă cor­
dială și de înțelegere prietenească și 
după convingerea celor două părți, 
ele vor contribui la dezvoltarea rela­
țiilor de prietenie și bună vecinătate 
între U.R.S.S. și Norvegia.

ea nu ocupă în prezent situația 
îi revine de drept ca mare pu-

legătură cu replicile corespon-

agenției TASS
în politica ei în problemele asigurării 
păcii 
care 
tere.

In ..
deniilor privitoare la alegerile parla­
mentare din Franța, care vor avea 
loc în decembrie, s-a făcut remarca 
că ele nu pot, debigur, să schimbe o- 
rînd'uirea socială, deși pot influența 
în mod serios viitoarea orientare a 
politicii Franței. Dacă Franța va a- 
lege cu acest prilej calea luptei pen­
tru consolidarea păcii si securității în 
Europa, aceasta va fi o contribuție în­
semnată ia cauza asigurării securității 
europene. Oamenii sovietici, ca și po­
porul iubitor de pace al Franței sînt, 
firește, interesați într-o asemenea dez­
voltare a evenimentelor.

sentimentele frățești dintre popoarele 
noastre se dezvoltă pe zi ce trece pe 
baza cunoașterii in Franța a celor rea- 
lizate prin munca susținută, inteligent 
tă, voioasă, plină, de încredere desfă­
șurată în Romînia nouă.

Cum vor arăta toate acestea în cu-> 
rînd, cînd, după cum sperăm, toate ba­
rierele artificiale care împiedică încă 
dezvoltarea relațiilor dintre țările noa­
stre vor fi dărîmate. iar ele se vor 
putea dezvolta normal 1

In pragul desfășurării Zilelor prieten 
niei, sînt fericit ca, în numele Asocia­
ției Franța-Romînia, să exprim po-? 
porului romîn această speranță arză^ 
toare a prieteniei noastre frățești".

La închiderea ediției

A C O L E
N-a da-nsat dectt o vară; 1 Mal: Fan­
tomele părăsesc piscurile; Volga: In 
zori de zi; 8 Mat, Aurel Vlaicu: Nu de­
parte de Varșovia; N. Bălcescu: Prin-i 
(esa Mary; Rahova: Frumusețea diavo­
lului; Gh. Coșbuc: Căderea emiratului^

LOTO CENTRAL

i

Comisia centrală de validare a sta-, 
bilit pentru tragerea „LOTO-CEN-: 
TRAL" din 11 noiembrie 1955, urmă-* 
toarele premii:

La categoria I, 7 premii a 20.166 lei 
fiecare, plus 15 premii sferturi; la 
categoria II. 32 premii a 4764 lei fie-: 
care, plus 54 premii sferturi; la cate­
goria III, 75 premii a 2084 lei fiecare, 
plus 116 premii sferturi; la categoria 
IV, 109 premii a 1273 lei fiecare, plus 
245 premii sferturi ; la categoria V, 
214 premii a 723 lei fiecare, plus 343 
premii sferturi ; la categoria VI, 264 
premii a 539 lei fiecare, plus 550 pre- 
mji slerturi; la categoria VII, 247 
premii a 555 lei fiecare, plus 574 pre­
mii sferturi.

La premiul special A: 2 premii ai 
24.979 lei fiecare, plus 1 premiu sfert

La premiul special B :
18.734 lei fiecare, plus 4 
turi.

La premiul special C:
18.735 lei fiecare, plus 4 
turi.

2 premii a 
premii sfer-i


